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SERVICIOS DE CORREOS

LINEA DEL NORTE DE AFRICA

De Malaga para Melilla:—Todos los dfas a las 22 h.

De Melilla para Mdlaga: —Servicio diario a las 20 h,

De Algeciras para Ceuta:—Dos veces al dia; a las
7 y a las 15 horas. o

De Ceuta para Algeciras:—Dos veces al dia; a las
1030 y 1830 h.

De lﬂlgeciras para Tanger:—Servicio diario a las

De Téanger para Algeciras:—Servicio diario a las
8'30 h. 3

De C4diz para Larache:—Los dias 1, 10, 15,20y 25

de cada mes a las 21 h.

De Larache paru Cadiz:—Los dfas 2, 6, 11,16. 21y

26 de cada mes, seglin mareas.
ig

LINEA DE CANARIAS
Linea seménal gran Expreso de Lujo

Barcelona - Cadiz - Canarias

Salidas de Barcelona:—Los sdbados a las 12 h.
De Cadiz:—Los lunes a las 15 h.

De Las Palmas:—Los jueves a las 24 h.

De Tenerite:Los viernes a las 24 h.

LINEAS COMERCIALES QUINCENALES
MEDITERRANEO

Cadiz-Canarias y Cantahrico-Cadiz-Ganarias
Salidas de Cadiz para Canarias:—Todos los jueves
alas 15 h.

Salidas de Canarias para Cadiz:—Todos los miér-
coles a las 13 h.

SERVICIOS INTERINSULARES DE
CANARIAS

LINEA DE BALEARES

Dé'Barcelona a Palma:—Todos; los dfas a las 21
horas (excepto los domingos).

De Palma a Barcelona:—Todos los dias a las 21
. horas (excepto los domingos).

De Valencia a Palma:—Dos veces por semana; los

lunes a las 21 h. y los jueves a las 21 h. hacien-
do escala en Ibiza. ;

De Palma a Valencia:—Dos veces por semana; los
domingos a las 20 h. y los mi€rcoles a las 12 ho-
ras-haciendo escala en Ibiza..

Comunicaciones directas desde Tarrago-

na y Alicante para todos los puertos de

Baleares, y viceversa.

SERVICIO RAPIDO MENSUAL ENTRE
ESPANA Y TERRITORIOS ESPANOLES
DEL GOLFO DE GUINEA (Fernando Poo)

Salidas de Barcelona:—El 17 de cada mes a las 16
horas; y de Cadiz:—El dia 20 de cada mes a las
16 h. )

Salidas de Santa Isabel para La Peninsula:—El dia
18 de cada mes a las 19 h.

Para mas detalles, dirigirse a las oficinas de la Compaiiia o de sus Consignatarios en cualquiera de los puertos de Espafia
Baleares, Norte de Africa y Canarias

MADRID:—Paseo de la Castellana, 14.

BARCELONA:—Via Layetana, 2.
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EL ESTRECHO DE GIBRALTAR

EPISODIOS PRINCIPALES DE UNA TRAGEDIA HISTORICA

Vamos acercz‘mclonos a] lﬂt[mu acto ({e ]a traged[a, e] cual
consta de dos partes:

Primera parte: El esperpento cIiPlomzitEco.

chumfu parte: El desastre militar,

Ambas tienen la misma causa: insuficiencia de los elementos
directores {IE lil saciedad ESPaﬁO}ﬂ. ESZI insufic;encia, a su vez,
nace de dos raices, maIa orientacién de la cu]tura; ]_}aja ]eY de
}Ds caracteres. De ]a coincidencia n:le estos t{o! factores, y Lle su
combinacién, resulta la falta de alma nacional. Nadie sabe ni
c[e (Ion({c viene Espaﬁa (en estos artfculo: se ha Procurado sefia-
lar con totlz: ciaritlad e] camino que nos lla traiclo a ]a I‘mn&aua—
da en que cslamos). Nadie sabe tampoco a donde debe ir, Y
PL\T donde. Ga“inas ciegas llﬂblaﬂ &E Ple[iCﬁ inlcrnaciona] lin
conocimiento de aque[lo, ni de esto. Pruébase esa faita de co-
nocimiento; en lo tocante a lo pasaclu, es decir, al camino reco-
rrido, por lo que hicieron; en lo tocante al que hemos de reco-
rrer, i)OE I(l (1[“3 ClijEl"Oﬂ.

Esto arriba, Abajo nada. Las masas, rebafio conducido por
malus llﬂstOICS, no avanzan ‘lufis (1!1& Pal’a llegar aI PRTGESD Pl‘D—
metida, terrestre o celeste, pero van como si estuviesen su]as en
el mundo. ND aL{ViErten que otras masas avanzan por otros ca-
mil]DS l’.leE se cruzano con el IIIIESZTD, y ql.IE Pt)dréﬂ Il.la.ﬁa.]).’.l, lnm ma-
fiana muy préximo, hallarse en el Infierno de la guerra univer-
sal, solas, abandonadas de la mano de Dios, ¥ de los hombres,
vues ni aqne“a ui estos acuden en socorro de los que, }aerdic[o el
rumbo, se Jesl)eﬁan.

Cuando recuerdo cuan indtilmente clamaba yo, medio sig]o
lia, :\nlmciam.'lo la ]:sﬂrl‘asca llltramarina que se nos venia eucima,
y con qué necia y soberbia terquedad los guias espiritua]es del
pobre puehlo Espaﬁel, le aseguraban que no habia Peiigm algu—
no, y que Espaia, por su excelente posicién gcogréfﬁca, “Poafa
estar segura de que nadie atentaria contra su intangi]ﬂe integri-
dac ‘¢ giento intenso esca]ofrio, ante el temor de que ahora
succl:[a }o mismo, lIe que mis c]amot’es cﬂ;gan en eI vacio, Yy cIe
que esta nacién sea de niuevo engaﬁa.cla por sus conductores,
tropiece y ruede; porque creo firmemente que de esa caida,
probal)]e. S?glilﬁl ]a luarc?!a (llle lle\'ﬂ, )’a no se IE\'aﬂlaré.

Dicho lo cual pasemos a la Historia del esperpento (Iip]o—
mitico. Sin saberla bien wo podriamos cxp]icaruos semejante
fenémeno

I1

Pensaba el gobierno espaﬁo], en septiembre del 11, que el
tratado frauco"’-llemﬁn. ya a punto de ﬁrmarsc, contendria sor-
presas muy poco agracla]:;les para la opinién P"si)]ica francesa, ¥
asi lo confesé ingemla:uenle en su nota oficiosa de 28 de dicho
mes, Sucm[ic’s Prec;sﬂmcute lo conirariu, Lia (Icsagracl::[)?emente
sorpreu:li[]a fué la upinidn PI1IZ)IEC3 alemana, y tanto la dolis el
tratado que a las 24 lloras de firmado tenia que dimitir el Mi-
aistre de las Colonias, LEm:quuist. Oecurrié esta catastrofe del
4 al 5 de noviembre de acluel afo, y vino a cmnpletaria irénica-
menie la felicitacién de Mr. Alquiﬂ!, primel‘ Ministro de la
Gran Bretaiia, a Me, Cai”aux, jefe del Gobierno fmucés,
vencedor en 1-‘1 balana dip]mnz’lt;ca, cuyo resultado prcviera tan
exactamente ﬂ.l revés la (.liljlmuacia es?aﬁula. Y asi Francia es-
capé al riesgo (!e hallarse ante un Marritecos semi-germanizado
por el tratado irauco—germﬁuico de 19o9.(Ca;|]mlxu‘4.gm“r. Ma
poilih'qur c.\'fﬂ'frur.-P;ig. 241).

La po‘liﬁca exterior de Caillaux tendia a la coneiliacién
europea. Era por tanto opuesta a la de Eduardo VII, que tira-
ba hacia la discordia europea, preparando el estallido para el
momento oportuno. Francia ¥ Espﬂﬁa gira[)au en torno de su
6rbita: a{Jtle“a como satélite Pr;ncipal: esta tambieu, aunque en
puesto de inferior categoria, tal como quednra acordado en la
entrevista de Cartageua, prccedente ol:]igado de la de Reval
(1 907).]5:11 la una se traté del Mediterraneo; en la otra del Bal-
tico: en ambas el l)ro{)dsito del soberano britanico era preparar
el ataque a Alemania antes de que von T;rpitz tuviera terminada
la construccidn de la escuadea gm‘méuica, lo que debia suceder
hacia 1920. Mida ahora el lector la distancia que va de la si-
tuacidén europea en la realidad al ensueiio de la alianza lﬁslmnn-

alemm:m a (llle se enh‘ega])au ﬂIgllnDS PC!‘;(SC“COS csl)uﬁo]es, Pal'il.

animar a los papanatas del neo-alricanismo patrinteru a refiir con
Francia a causa de Marruecos.

Eslo, LIQH])Uéﬁ dv: I.la]u:r reﬁido con e”a para no acompi-
ﬁarla cuﬂmﬁ’la sul'lc'lla‘na nuestra cola‘mmc;(m [ncgativa L‘le Maura
en agosto de 190;_] era verdaderamente inaudito: un caso nuevo
en ]a pn]ilica interuacioual. Puro la Pulitica secreta se sirve L[e
la prensa para organi:ar el es|1eclflcu}0 de la l)qutEca pl’li:)}ica.
que arrastra a las muchedumbres a la guerra, despub]an&o los
]wgares para llenar los cementerios. En enero del 12 triunfaba
Eduardo VII b subia al pol:[er en Francia Pnincm‘é__ clispucsto
a Hegar al des{lslitc cuanto antes. No guia: le llevan, El Emba-
jac[or de Rusia en Parfs, Isvo]sl«;i, su asociado en el Propés[tn
guerrero, manejﬂ ala prensa de Pari.-i, mostrandose con ella ge-
nerosa. Cierto que cuaun{o se le acaban los fondos recurre a
Tittoni, el Eml)ajaclor italianc, o a Grey, el Ministro inglés.
Para trauqui}izar a Clemenceﬂu, a quien los revoleteos pecunia-
rios c[e Isvo‘sl&i Emluiemn. Grey le man(‘a este recado:—“No
le de a V. cuidado Isvolski. Nosotros nos encargamos de arre-
g[ar las cosas»,

ISVD]SIE; seguia lﬁclicm:[u. A]egaba que le ])et]i:m a é’_ Y es-
cribia a San Peicrsbllrgo, donde Sazonot imperaba como Minis-
tro c[e Negacics Extranjeros (Imngniﬁcos negocios, en verda&!)
no por méritos propios, sino por cuﬁm[o de Sto]ipin Y s[empre
trabaiando en la explusiﬁn de la mina de los Ba”;anes, para
o]:ligar a Francia a intervenir, y desencadenar la catastrofe. He
aqui una comtnicacién de aquel, tomada del Libro Nc‘s‘rn ruso
(Documento 258):

«No lmedo influir en la prensa pequena, que vive de grati-
cﬁcaciones b del c)"tcm!agc, como yo qitisiera. Hace un afio que
alle escrito SO])I.’C ello a Kol&ovtzof, pero sin resuItaL[o. Esto en
“t[cmpo narmal no se nota, porque tengo eslablecidas buenas
ﬂre]aciones con 6rganos scrios, 0 que en el caso aclual 11:1 temi-
»do para mi sramlcs ventajas‘ Pero es necesario tener, en los
» minutos crit;cns, Ias medios de inﬂu;r ré])ic]amenie en Ia trai“a
“lmm];rienta Je los Periécl;cns moc‘estus” .

La campaiia era antigua, y los apuros viejos. En agosto
del 11 habia enviado el sigiiente angustioso peclida de socorro:
(Lifu'n Ncgro; 1-1 29]

«V. sabe ]o dificil que es tratar con la prensa de aqul’, sobre
'Jtm]n no teniendt) a mi {li.'.‘]msicién los medios de accién mate-
“ria]esn‘

Y en sept;emln'c s;gu'lentc afadia: (Id 148)

«8i en efecto nos decidimos a suscitar ahora la cuestién de
slos Estrechos es itnpor{antis;mo que tengamos aclui una buena
sprensa, Ahora bien, para couscguir]u me falta aqui el arma
n]n‘incilm[_.... Un eje:uplo de lo ventajoso que es el gasto de
sdicero mlui, en la prensa, nos lo di el asunto de Tri]mIE.
2S¢ que Tittoni ha tral)ujadu muy a fondo a los princi{)ales
Bc’)rganos del perim“snm francés, Yy €on mano, por cierto, muy
»generosa. Los resultados saltan a la vista»,

Por aquc”os dias, coincidiendo con ln campafia de Isvolski,
arreciaba en Espaﬁa la de los francéfobos. No los cml_mjaba el
ruso. No era necesaria su intervencién, Para amenazar a Fran-
cia con la caducidad de los tratados sobre Marruecos si no de-
sistia de sus pecam;nosas relaciones con A]emnnia, las iufluen-
clas aug]o—pa]atinas bastaban. Y harto se advierte (ltl[en era el
poderoso agente Eugléx que nos llevaba a &csempeﬁar el pape] de
avisaﬂores. Precisamente en estos dias vemos derramarse un to-
rrente de luz sobre las rcglas intimidades 11isl)anas. Perdida la
Corona, surge la amarga rea]idad, en el articulo anterior insi-
nuada. Espaﬁa era un jugunte de que manos exlraujcras se ser-
vian, B el c[esgruciaclo que intentara (lefr:ndcrIa contra los altos
poderes que ]a traicionaban, ])agaIJa llarln caro su amot a{ inte-
rés patrio: un amor alla arriba desconocido.

111

El'l DCtlIbrE t()rlavia EI fal:ltasmﬂ {]el Z‘lllxi];.ﬂ aic:n:’lu s l)aSEﬁ’
‘)a 'P()l' la.‘} CO‘ll'llllJa:i l!e 105 Perié(“cos ESl}ﬂﬁ.OlL‘ﬁ- En Aleman‘.la
la cuestién nmrroquf iuspira]:a viva re}}ugnancia. (cHaY que
atal}ar (le iuna véz con eso e Marl‘tlecosn, ]'lZII.)ia (I;C[lﬁ Gui‘
Hermo II, a qu]en los nubarrones negros que se acumulaban en
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los Balkanes inguietaban. Gran trabajo le costs a Kiderlen de-
cidirle a autorizar el envio del Panther a Agadir. El Marqués
C{e[ Mllﬂi no se exl’licaba !05 rimores ({e lf_l al;aﬂ;a 1)r0bal:lle
eutre Alemania ¥ Espaﬁa. Suponia que los hacia circular la di-
plomacia alemana para despertar en Francia sospechas sobre la
lealtad de Espaﬁa. Ya queda dicho que la actitud de Ia prensa
espaﬁola nronérquica y Palatiua, no solo daba motivo a sospe-
chas sino que denotaba una enconada hestilidad, El Mﬂrclués,
[+] mal iﬂformallo, (1] [.)“en Jisim“[ﬂdor (esto IO ara ln“CIlO, de
suerte que dificilmente se le advertia la intencién) no se ex.l)]ica—
ba que [a Em]:ajat[a de Espaﬁa en Paris no desminticse a los
mﬂr“l“radorcs. DE qll.e la diplomaciﬂ ﬂlemana nog tenia el 1)'['0'
pésito de simular un acierdo con Espana es buena Prueba la
claridad Y firlncza Conq“e me ]D ﬂegﬂra en M_ﬂdrid, en abril de]
11 su Embajaaor, Principe de Ratibor, seg:’m he dicho ya.

@POT el tono de Ia ]_)t‘el_'lsa francesa Vése (deciﬂ. Leén Y CaS’
tillo al Embajador de Frauncia en Rusia, el 23 de octubre si-
guicnle) que la Embajada de Espaﬁa en Paris no tiene sobre ella
accién alguna. Recordara V. mis frecuentes conversaciones con
Tal‘diell Lalltier (1). Desde (1I.le nolﬂljﬂ Ia Circ“lﬂciéﬂ. (le T~
mores mﬁos, me veia con unc o con otro, ¥ bastaba nn articulo
(1& Cada uno (Ie e][os I)ﬂl‘ﬂ. I_)O“er ]as COS5AS e 51 PlllltO: (M‘lni
no era tacafic con la prensa, afiade la du(luesa de H) E,Puede
V. citarme alg(m hecho que me permita admitir que los represen-
tantes de Espaﬁa Lan autorizado la circu]acién del rumor de un
acuerdo entre Berlin y nosotros? (Lcs Carnets de George Louis.
Tomo I. pag. 208-209, Siento que no conste por extenso en el
texto el nom])re cle la ({ltquesa)ﬂ.

Desde eneco del 12, caido Caillaux, triuafante Poincaré,
los francéfobes espaﬁo]es, ya innecesarios y, por tanto, molestos,
se van callando. Y emplezan las negociaciones, a las que Lombres
précticos y positivistas empiezan a buscar substancta, Asi, Pérez
Caballero, que ocupa ahora el puesto del Marqnés de Muni,
se apresura a preguntar a Mr, de Selves, Ministro de Estado
francés, si se les reservaria a los espaﬁo]es empleos en las adua-
nas de los zonas esl)aiolas de Marruecos; a lo que el interpe-
lado contesta que las que deben decirlo son los banqueros suis-
eritores de 1908, Pérez Caballero se lo fug a countar a su amigo
Isvolski, apenado sin duda, pues el ruso, para tranquilizarle,
Jijole que él se encarga]:a de srreglar el asunto. Buscé a Tu-
rrettini, del Banco de Paises Bajos, ¥ obtuvo la repuesta deso-
ladora de que nada Podia hacerse en esto sin previo consenti-
miento del Gobierno francés., A &ste le desagrada que el
Embajaclor de Rusia intervenga en una negociacién que nada
tiene qile ver con e] pﬁs que representa.

iPrimera clecepcién! Pero no aparta a Pérez Caballero de
Tsvolski, que sigue siendo su confidente intimo, Vease esta
nota de Hedeman, en los Carnets de George Louis, tomo TII,
pag. 27.:

«Nadie acierta = exp]icarse la subordinacién de Isvolski a
» Tittoni todo este invierno. Dheen que estd muy necesitado de
"'Jiuero, b dehe Je ser cierto, porque gasta mas de su sue]c[o.
»Tittona parece que le ayuda con los fondos secretos de que dis-
*pone, ¥ de que su golﬁerno le Jrovee [iberalmente. }_Seré cler-
»to que el Emperador ha pagac‘o ya dos veces las deudas de
s Tsvolski?e

«De todas suertes Isvolski es poco segure. Le dije el afo
opasado que nuestras tropas habian tenido bastautes Bajas en un
scombate librado en Marrueceos, Apenas habia salido yo de su
ﬂdespac}m cuando le of llamar por teléfono al Embajador de
mEspm'm. Era evidenle que se al)resurnl)a a trapsmitic a Pérez
»Caballero o que por mi acababa de saber. {6 agosto 1912)9

Lo que no sabemos, aunque a]g:’m recelo nos quede, suge-

rido por la malicia, es st el Rey de Espaﬁa ayur]é al Emperador

{1} También amigos muy intimos de Isvolski.

de Rusia en la obra benéfica de ap]acar, a los acreedores de su
Represeutaute &n Paris, ¥ cuanto le costd,

Iv

Pero si consta que al Monarca espaiiol le entrd gran aficién
por la l)olitica internacional, Quizd le parecid que el comple-
mento ]c'ag;co de ]a visita que ]e lliciera en Cartagena su enton-
ces pariente Eduvardo VII, era aliarse €l también con Rusia.
{No habia ido el inglés de Cartagena a Reval? ;Pues, por qué
no habia de emprender el Rey espaﬁol parecido viaje? Poincaré
habla del asento con George Louis el 8 de Octubre del 12.

«Sazonoff me ha dicho eh una de las conversaciones que
shemos tenido estos dias, que el Rey de Espaﬁa Liabia manifes-
slado al Emperador cle thsia el deseo de entrar en la Triple
» Alianza. El Empemdor, al enviar esta comunicacién a su Mi-
”nistro, ha escrito de su mano, al margeu:—“Témese en consi-
sderaciéns, No me parece que Sazonoff Imya dado gran impor-
bptancia a este (Ieseo, y me 113 I‘lab]ﬂdo del asunto comao s1 solo
spara nosotros Pndiera tener 1mterds, y fuécamos los iinicos a
aa quien correspondiera entender en ello, Pero si nosotros, o
»Inglaterra, metemos a Espaﬁa en la TriP]e, la que lo Nevara
»a mal serd Alemania. Mas ficilmente se resignard si es Rusia.
»Por tante Rusia debe llevar adelante este negocio. V. se en-
acarga de seialar a Mr. Sazonoff el momento oportuno; ¥ siel
» Ministro a])orclase ]a cuestién antes c[e que ]e l[esen mis 105~
strucciones, hiblele en ese sentido. Ceoffray no es favorable a
Dla entracla cle Espaﬁa en la Triple, pero a mi me parece, al
scountrario, que la peticiéa del Re}r debe de ser aceptacla, ¥ de
sesta opinién sot las dos Cambon, a los que he consultado. Sin
ﬁeln])ﬂrso, o de])emos exl)o“ernos a liga gl‘errﬂ con Aleﬂlﬂﬂia
7)}?0? CRllsA ‘]f‘ la thInEa e.sPaﬁO]a, y e] acllel‘do (:llll: 5& firme
\)deberﬁ redacta]'se de l:I.IOJO (llle esta eventllalidﬂd (.lllede L'IeS"
»cartadas,

«Sazonoff ha indicado gque Rusia solo tiene alianza con
»Francia, ¥ que por consiguiente el convenio solo se extenderia
sa Rusia, Francia y Espafia, excluyendo a Lnglaterra. Asi es.
sDicho convenie no s pul:]icaria, pero se declararia la firma de
BU aclIETdo entre las tres l)hteﬂ.ciﬂs am;gas Y ali&&ﬂs.

«Yo (Georges Louis) ;Pero es realmente una alianza lo que
el Rey de Espasia desea? No se contente con una cuaJrltpf: en-
»ten!‘e? Aun(}ue 3010 lla Itab]aclo cIe entrar en la TriPle, ]o que
busca es una alianza». _

En uov‘lem])re siguiente la cuestidn se ac]arn. Poincaré dice
que ha conocido los deseas del Rey de Espana por una carta de
Bll(")efs- Se lo ha comunica&o en nota sj Emperador, el cual
ha escrite al margen: aTémese en consideracién», Pero tedo lo
Byue podemos 11acer es trasmitir a V. ].a pelicic’m de Esi@aﬁa,
Ipor que a V. Principa]mente interesa, ¥ V. &5 quien la debe
atrapitar, 51 conviene, Trétase, [ror parte de Esl)aﬁa, de entrar
Hen la TriPle. Hace unas tres semanas qlle llemos reCiB;do la
»comunicacidn espaﬁo]a, ciertamente con satisfaccién, y la he~
smos trasmitidos,

Para que Ia luz se haga del todo, basteme decir que el barén
de Bnc“:nerg es buen amigo de Isvolski, el amigo de Pérez Caba-
ero ¥ que Pérez Caballero habia propueste que se entregara la
Guinea espaﬁola a Francia, a cambio (]e c_lue e nos lﬁcieran
ciertas concesiones territoriales en Marriecos. ;_Cémo, ¥ con qué
pretextos y condiciones? En otro articulo se dirs.

Terminemos éste mostrando al lector por qué mi]agro el fan-
tasma de la alianza alemana se habia trasformado en alianza
rusa; y cémo Este tampoco cuajé, vinieado la triste y engafiada
Espaﬁa a encontrarse so]a coun Francia para el ajuste cle cuentas
marroqlai, sin que Ing]aterra, que ‘ya oo Ia necesita]:a, la ten-
diera una mano protectora.

Gonzaleo de REPARAZ
Madeid Mayo 1.935.




Flora de Tetuan y sus inmediaciones

CATALOGO DE ILAS PLANTAS DE
TETUAN Y SUS INMEDIACIONES

Aﬂf}tl‘”]i‘é‘ C"P{THEGJI{T TO({- ., Ka!‘?}’;f-l’.'{i. :
Beni Hozmar (Pau), Gorgnes, Tazarint (Font).
4. cm'soccpfmfa.

GDI‘SHES.
A. ROIIH'.I’;S L

Tetuan (Pau)‘
4. precoy Link.
Tetuan, Mogote, Rincén.
A, tuberculata Boiss.
Tetuin, Malalien.
Of‘:lleﬂl..\' mixia (L) D.C.
Tetuin (Pando).
Anaciclus clavatus Pers.
Benharrich {Rivera}, Malalien.
A. vadiatus Lois.
Corgues, Malalica a Suijien, Rio Mactin, Tazarut, Zinat,
Scm‘}mms }lfﬁpmticus r.
Tetuén, Ma!a]ien, Riacén.
S, maculatus L. B

Tetuan, Casa aspi”erm]a, Foundak, Jemts de Anyem, de
Malalien a Riveéa y Squien.

Cﬂfa”ﬂnl:;tf ]“Dﬂfﬂ”d COSS el Dul'.
Ye‘)el Dersa (Font).
R}:asa(hﬂ!‘lis stellatus WA,
Tetuin.
Lactuca virosa L.
Tetuin (Pnu).
Sonchus asper Pl
Gorsues,
S. aquat[hs Panrr.
Tetuin: rare.
S. arvensis L.
Tetuan.
S- OI#PGCBHS L‘
Tetudn: sitios himedos, Kelalien, Dar Esquieb.
S. pu.sim’a.*us Willk. var, _fmgi!fs.
Cel‘rO (Ie [os blocaos,
8. tenervimus L.
Tetuzﬁu, Bent Hozmar.
Picridium Tingitanum Desf.
Rio Martin: arevales marinos.
_ Crepr's tingitana Salz,
Beukarrich (Rivera).
C. .‘m‘a.\'asr'_fnflva Thuill,
Tetadn.
AnJ:‘Em'a in!cgr'i:foha L.
Tetuan, frecuente, Bencarrich, Buseonlal, Beni Sala, Jemis

de Anyera, Lmlcien, Je Ma[a[ieu a Suijieu; R{o Martfn,
Rincén, Torre de Mers, Dar Esquieb.

A. latifolia Bossi. :
Gorgues, Rio Martin, Suijien.
Leoniodon taravacides Mer.
Yebel Dersa (Pau), Rincdu.
L. taravacoides Mer. forma Icfofepis.
Yebel Dersa (Pau).
_Tj'lrincia hirta Roth.

Gorgues .

Vi

procfwrﬂc radicata L.
Tetusn.

Seriola acinensis L.
GD!’SUCS.

S, Iaeufga!a L.

Busenlal, Cerro de los blocaes, Beni Hozmar, Malalien,
Samsa, Gorgues.

SI.‘OI'ZOH""(I })Psﬂlfﬂ S- el S:
Yebel Dersa.
S. tetwanensis Web, (-S undulaie Vahl. var. !c!mmcnsiﬁ),
Tetuan, Yebel Dersa(Pau), del Lazareto a Siadar, Mogo\e‘
Helmintia echioides Goert,
Tetuin, Benkarrich.
Urospcrmum Dafedmmpii Deslf.
De T.’mger a Tetudn (Pau), Mogote, de Malalicn a Suijien.
U. Pl'i{ﬂl‘[;{'s L.
Tetvdn, de Téuger a Tetndn (Pau), Corgnes, Torre de
Mers,
Re;(.'}lﬂf’(fi’ﬂ PiCl'O;(i‘eS (L) Rﬂl‘l‘i. (PJ‘I’_'I';AI‘"IR Uh‘!g{'”‘{').
De Mets a Gorgues, Samsa, Tamuda,
Cl‘{.'}lﬂl'l‘fll“ Jﬂl[“ll’!’l“’ﬂ ‘}—ﬂfq. (C. f;l‘l?ﬂl'l‘t‘ﬂi’"”l Sf}l.)

Tetuan (Pala), Torre de Mers, Jewis de Anyem, Fondak,
Zinat.

Hyoseris radiaia L. _I‘or'ma minor.
Gorgues. .
H. betica Kre,
Eu las cumbres del Dersa.
Tofpfs harbata Goert.

Benkarrich, Jemis de Anyera, Malalien a Suijien, Mers
a Gorgues, Rio Martin, Riucén.

Hedipnois coronopifolia Ten.
Tetuan (Pau).
H. Mumpehms:'s.

Cabo Negro.
DIPSACACEAS

Dfpsacus sylve.s!ris Mill.

Tetuin, HiPica, Busenlal, Dar Esquie]:n o
Cephalaria Fragosoana Pan.

Beri Hozwar, Gnrgues (Pau), peiiascos elevados,
C. F ragosoana Pau var. an gu.stf.secta. .

Alcazaba c[e Tehlr’lu (Pau), YE]JEI Dersa. LTI T
SCHEH.OS{T afroP!u‘Pm‘ea L. var, maritima (S marifime L)

Yebel Dersa (Pau), de Mers a Gorgues, Riucén,
S. s!e”al‘a L. .

Gorgues‘
&. tomentosa Cav.

Dersa (Font).

AMBROSIACEAS

Xanthirn spinosum L.

Tetudn: sitios iucu]los, Ben!&arricll.
X. strumarium L.

Tetuéu, cercanias bi orillas de los caminos, a veces abindan-
tisima: Rio Martin, Malalien.

CAMPANULACEAS

Campamnf-a afra Cav, (C dichotoma L. var. afra).

Tetllén (Pando) €n algunos Sitiﬂs, PEI:'O ESCASA, De MCI’S a

Gorgnes, Rigcén, Malalien, Cabo Negro.
Dr. Joaquin MAS ¥ GUINDAL
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NTRE las tribus nomadas qque han sido |n.1 hués-
Pecles l.{(‘] territorio de Ifni, rectentemente incor-
porac]n ala soberania espaﬁn]a por el Cnrunol

(_ap'h.' se cuenta I-l (](‘.“ \ aqgllt (]!Ii' (‘aﬁ[ en s

totalidad se ]n'ﬂcuto con sus lemas y \,;umcln-.,
entresandu el armamento y haciendo acto de sumisién,

El Coronel Cal.\a- acepto sus buenos pro]ms;t(n.s. les desiqmi
una zona de pastos y de acantonamiento con u])jem de no pri—
var a los naturales del pais de lo necesario para la subsistencia
de sus rebafios. Instalaron pues sus campamentos de jaimas,
agrupados por fracciones y rzipic[anwntv- se Encorporarun a la
vida Maj::en, cuando meses antes eran de todos conocidos por su
]Jrofes;unalismo del robo b del Pi“*‘j(‘-

Aunque es cvidente que concebir a un hombhre fuera de su
me([io e intentar (;escrf”ﬁr]o' es tarea avenmracla. vamos a tra-
tar de dar alglllta.'i it{pas qllc cnsanc'len un ]iocn ('.I rnnnc‘imicﬂtn
que tenemos l{E estos lsénm(Ia.\‘.

Creo necesario antes, decir que lo que comunmente L{D.H;Ql‘l.’l—
mos por Sa]_lam eslmﬁo]', Jes:]e el rio Draa Ixasta el |mra|e|o #1
es un c]es]crto, ta] como en niuestras iluaginﬂcioncs europeas |0
cnncehimus, muy atenuado, Aunquc la vida alli sea singn[ar—
mente Precnria ¥ sus habitantes no lmec[alu subsistir sino cam-
hiando continuamente de Iug.u s:_-grm los Im.sl(n, por la m-r}\mn—
dad clel Al}dutico Si1s recursos en agua son s‘uhc:eute! para per-
mitir en é; a vida de bastantes tribus y la de sus numerosos
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AGGUT

rebanos l[(‘ camr:”ns Y vaiwas. Las Sl'am]os distancias sin agua
no (‘xi_\'{e]\_ Nl’l l[‘ngﬂ ('DI‘]D(‘;]'I_][G'I'HU (]l’ I'l'llE se tEI'ISH" lIIll" ]'Iﬂi'l:r
muchos itinerarios que no disfruten de escala diaria en n]qﬁn po-
Zo que ]lellllil'l 1"&""'2’1‘ a Il.'l'i I'Iﬁlnhrc‘\' y a ]as I)f_'s‘l;.'w y ann lenar
los nqnerlvw (1 }|1a1:\ la marcha. No tienen pues nuestros meha-
ristas frente a si las desoladas lanuras de los « Tanezrufs (= :'tlllc
nuestros vecinos los Ir.mcesm han encontrado en sn |:rnenacrnn
per eI Sallam t(‘lﬂla], donde Bumal]t qmsn 110_].1; wal ga”n g-l]u
escarbar la arena» b de cuya im]wrmnciu con los progresos de
la civilizacidn ya nadie duda.

En este desierto atenuado viven los Yaqqut Pero no se crea
:\(i(‘tl]ﬂ\ ]!Ot esto |]I|f‘ su \'Il{d cs un C{'Illtl'llll(\ llHﬁIL‘qﬂ \’ Rl ("\I‘—
tencia {Ollﬁllllt}t‘ un eterno caminar a Emn(u (lc' mm- ]n :>] L,\
verdad es que las l'nzgnt son del todo némadas por Ic-mpunmc'n—
to, lwru st hmi:unnucn se limita a ‘II(‘NI](‘H valles de wna cierta
rcS:(u‘l f‘le I-’l {1|:i.1 en l:] transcurso 1| ! ano no uw'cn .I!r‘|.l|:t‘
Tnt[o, absolutamente todo, lo ,‘SIIIM’(IHZ‘I) a la cria de sus came-
llos. Esto es debido a las enormes posilxi]il{:ule.\' que les facilita

para su v]r'a. Montura Y -‘llli'l'll.’l! (]e l‘msle para cl t:-an.qpm'le, e]

1 <Guerhss, pelleins embadurnados de alquilrin donde =e transporta e}
P | P
agua,
[(24]

«Tanezrul» es un nombre que designa las partes del Sahara completa-
mente esteériles cualguicra que sea la consfructura de su suelo, donde Tas cara-
vanas io encuentran durante tres o cuatro dias, ni aguas ni pastos. E. I7, Gan
tier, =l.e Sahara»-

(3) En el Sahara son todos diomedarios, pero la fuerza de la costumbre
hace utilizar aquella denominacion.

© Biblioteca Nacional de Espana



camello es para los némadas un perfectu instrumento de guerra y
de comercio. Di al mismo liempo el alimento que necesitan.
Allm.lm: st carne raramente suelan apl‘uvecimrls, salvo en las
festas Pl's].:“cns o familiares o para hacer honor a un lmésl)ed de
imiaurtauc;a, la leche de las camellas es su comida habitual. Esta
loche les permitc no solo utilizar los pozos de salubridad excesiva
para sus férreos

estémagos adi-
ciondndola al
agua sino que a
veces les evita
hacer agnad:t.
Cun esta Im:lle
hacen el té, ar-
ticulo que nunea
{:llta en I:u «ta-
sefran del néma-
llil. St‘ l.‘ﬂlnlll‘l.’ﬂ‘
th'wi pues, (illé
ll.l(}\-";’i(i&ll{ tan
txtraon“naria Y
eficacia duerrera
Im t[e h:wr na
tribu de éstas
que Hevan en su
montura L'I par-
Yue de Tuten-

deuc;a_ EI came-

sul exagerada [maginﬂcién Pondzmn sobre las demés del Desier-
to. Estas se encuentran a lu ]argn del ztﬂuente del Draa que
p:ldiéramos llamar Uad Tilem=onen. Este rio como es natural,
pocas veces conoce el curso del agua, tinicamente cuando la llu-
via cae en abundancia se convierte en un torrente que JcsaPare-
ce alos pocos dias, una vez que las aguas recogit}as por las lade-
ras terminan su
descenso al fon-
do del barranco.
Este fondo del

vio en muchos

sitios tienefr_:urma
de rambla y
ronstiiuye un
camino, én oitros
trozos los enor-

mes  pe nascos

i

DB]Egan a que se

{.leje el fondo Y
e] seuderu trelJa
a las laderas
siendo siemPre
accesible a los
camellos (1).

F.] ]ECIO[‘ qtle
tratara de bus-
car este acc;dezl—

te Seogr&ﬁco en

llo es ademas un
ser irracional en
¢l medio en que
viven, idrnl para su crin, Mientras que los demés animales do-
mésticos necesitan Leber todos las diu:'i, el :rame”n, con solo en-
contrar hierbas verdes que ;lgluliuar en su e.s-peciai aparato diges-
t;vu lmede lsIt‘!t pasar semanas enteras s;n almru\'m'. El Yagguti
(ue suele frecuentar log « Mug-gar» (1) del Nun es un némada
favorecido. Eu estos mercados vende sus camellos y con el im-
pm‘tc compra I:w cosas que necesita: te]as
aziicar, ||:1|-iu:1, etes, . con Ias cuales tiene
(llll_' \';V;l' t'] ;n\';l‘rno cn osus SUIE;I(]Z[S SU!{E-
dades. Se cmuprt‘ude pues, que Ja vida ¥
muhip]icucit'm de los rebafios ]wesida su
v[du .qm‘.[ui Y que tmlu }u supud;le aosu
cuidado. No por eso desdeqa las cabieas y
havregos, que tienen en  bastante canti-
I.I:ul Y atn 105 impm'mnles Je Ia trilm o=
tan ﬂ!'Sll”()&‘OS en ra]m”n,»;_ «.iuo Iror st ﬁgu-
ra son mis Llignns (It\ encontrar Llueﬁos que
me‘im' las alimenten (z}

El cicculo normal de la vida de los
Yaggm, es nuestro Sahara o por mejor

decirlo l:‘l

zona seialada en el crmluis.
aungue alegtleu derechos a terrenos y
aguadm al olro Iada del Draa a la altura
del Lhurean francés del Aiun, estratégico
t‘t‘ul;:w]a simm]ﬂ por nuestros \'e(';uns ca-
ra a nuestro terrvitorio. Fl feduo, por de-
cir]n asi, (.[e AU1s Pﬂstﬂ.\l, es cI Ye]\el Ziu;,
en el eual brotan hiechas muy apreciadas
de los camellos, cuando &l cielo les ohse-
clnia con una IJienlmc]mra Huvia que hace
reverdecer las soleadas laderas, permitien-
do el erecimiento incluso de a]gunos arboles de argan (3} y tal-
has. En Yebel Zini. poseen ac]cmﬁs, varias aguaclas que ellos en

(1) Losemug-gdr» son las ferias que se celebran en sitio v fecha determina-
da, Los zocos de 1a regidn del Nun son desde la antigiiedad” renombradisimos.
Cuando el periplo de Seylax [V siglo antes de J. C, ya eran fiecuentes entre los
lixitas pastores que poblaban la comarca.

Se celebran eslas romerias por €l orden siguiente: ¢] primer jueves de marzo
la de Sidi Hamed U Musa en Tazerpalt; Si Meha b Amar, en Asserir; el del Ksa-
bi; §iel Ghasi en Aglimim; 5.9 Si Mohamed Ben Abdelah junto al discutido rié
Salgomad; St Mohamed U Zaina en la Hanura de Amel-lu, de Ait el Jons; Si Mo-
hamed ben Daud en la kabila de Mesti; a los ocho dias otra vez Sidi Hamed U
Musa; Si Brahin U Abdelah en Bugarfa (Ait ¢l Jons); Si bu Brahin en Isseg jun-
to a los actuales limites de Ait ba Amardn; Sidi bu Adali en Bu Namdn; Si Ali
Busid ¢n el Jemis de Ait Bubeker, Estas romerias distan unas de otras 15 diag
v acuden a ellas ndmadas y sedentarios de todo el Suar.

() Estoscaballos en los grandes recorridos sin agua para su sustento han
de precisar dos camellos que transporten agua y cebada Son utilizados solo por
los Jefes, sirviendn para un rdpido envolvimiento del enemigo, Les Yaggut po-
seen muy pocos, tal vez no lleguen a cinco,

(3; Esia planta es el unico representante en el viejo continente de la fami-
lia americana de los Sapotdceas; la Arganda sideroxilon que por la dureza de su
madera se ha denominado «palo de hierro» v mis generalmente «Argans,

Grapo de jaimas en una zona de pastos

Belleza Yaggulia

el p%ano del «Sa-
hara espaﬁol Y
Regiones inme-
diataso del ano pas:u]u. —en el que sin duda el mal aficionado a
la ra:-tagraria y a las casas marrnqu[es que lo hizo se compuso
de tal torma que achacé al Gobierno geuera] la Paterui&ati de
l:\] c||.u':1. Jigua (]l:‘ ﬁgm'ar en |05 tiempos c!e |a escuela cnrtogtéﬁ-
ca mayorquina de la Edad Media—Ilo haria iniitilmente, Colo-
cados los pozos como si sus redondeles hubiera sido una lluvia
de confettis azules sobre el poligono de
qu‘ |imilex. este curso de aguas como otros,
no f;gnra en el mapa, como tampoco los
nombres |1rim:ipa|es de las regiones, ni
ciertos montes o zonas de ])asws Yy aun
pozos ;mp(n'tuntes.

Este rio, en su recorrido, recibe por
los iudigeuas. segiin los nombres de las
nguam[as que se encuentran en su curso el
nombre de las mismas, es decir, que care-
ce de un nombre geuérico que le denomi-
ne, N:\c‘.e en Yebe[ Z;ni. en un sitio coO-
nocido por Meksem Ifernan (Meksemes
angostura, dest‘iladero, e Ifernan es el
nomhre de una euforbia que alli crece y
que abunda también mucho en el territo-
rio de Ifui) Yy coutiniin el barranco hasta
Tilemzun, Ingur mis impurtanle del terri-
torio Yaggut. Puutu Lle agua almndante,
conocié no hace muchos anos, alguno:
Cultivns. Ex;siié hasta una esa]s‘ian e in-
cluso brots u-iw“om a[guna pa]mera. Lle-
g6 a cultivarse en algunus Parcelas el maiz y
la hier]:nbuena, pero las discordias intesti-
nas 'y el afan de razzia y destruccién de
[as }ml.lerosus At Um, vecinos Pelisrosfsimos hicieron que este
lllgar de Prmnisic’m fuera abandonado y que Iloy sélo existan en
&l alguuas #zeribass para el Sanadn y una vasta extensién de
«canari» (chumbos) que joh dolor! sélo sirve su azucarado jugo
para saboreo de los ambiciosos Ait Usa, que por la ]ey del mas
fuerte los difrutan. Todavia l)lletIELl verse las ruinas de diez o
doce casas que alli elevaron sus muros de pisén Yy que una que-
rella dirimida a tiros, entre dos de las fracciones por el fiitil mo-
tivo L[el Ievautamiento de un muro en terrenos (];splstndo por
e]las, fué causa de su abandono y de su destruccién c[espués.
Pero el interés que pmlieru tener Tilemzun no reside solo en
]wder hacer revivir la vida y el local laboreo de las tierras, es

(1) Loscamellos varian sus condiciones segiun el terreno que habitual
mente pisan; aquellos que andan por Suelo pedregoso, enferman cuando 1a hacen
por terreno de dunas e inversamente,
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Sniba, que nace e#t
‘]-el!l_'l\ Mesaut{ ('I)
Y en cuyo curso se
encuentra el pozo
dc‘.l sz:nla ’ (Ic Pl}—
ca agua pero buena
¥ que Perdura todo
el ano. En la con-
fluencia de los rios
abundan los juncos
Yy adelfas y mno es
dificil hallar el agua

; Odguémar Y
J."&:r Nﬂf‘ém” a8

Mt

MAURITANIA

a poco que se es-
carbe. No vuelven
a encontrarse pozos
liasta barrauco a]:sa—
jo; los renombrados
(lf: Tau—Tan, punlo
de paso de las cara-
vanas que van a
Cabo Ju!:ly deslmés
de Iml}er atravesado

e] Draa. UL‘IEI ves

])asados estos pozos

el barranco mas en-

Z0MA DENOMADIZACION

ACTUAL DE LDS ELGUASSEM,
I,-"“", IDEM DE LOS ELGUASSEM
{_ 7 ENLDSANDS MALDS (1299).

5{111(‘113.&0 va a HIJ]l‘—

se al rio Draa for-
mando una grara [z)

CUIIOCE([a I)I'.Il‘ GI'H ra

-

27N AHTIGUA ZOMA DE NOMADIZACION
I ) bE L0S ELGUASSEM.

R

El llemir, il.ll (lIl(IL‘

atlu yeta mbién otro

que pmhal‘;]umente en Tilemzun se levanta un monumento pre-
histérico que debe de ser un menhir. Los informadores coinciden
que en un llano exento de Picdras, se levanta un Sig:mlesco mo-
nolito de unos cuatro metros de altura, rodeado a distancia de un
cireulo de piedras c]islmestas con cierta regu]ar;«lad. Para rodear el
mmwlilu ccnlral s0n necesarios cuatro ]10111|:>res ﬂgarraﬂlas Lit‘ Ius
manos. De ser cierto, esta constriceidn mega]{tim daria nueva luz
a las ideas sostenidas Imy sobre estos ltipngeos y sobre el luueb'Io
qlle Ios conslrl:yé, anlel)asa(lo sin duda t]e lus iberus-atlautcs
que formaron en tiempos amiquisimos un vasto im])erio a caba-
llo entre Europa ¥ Africa. jHerodato no escribié que la tierra
t{e Ius &lh‘iutes se extemji:l desde el Atlas llasta mis a”é de las
columnas de Hércules? Si la “egada de nuestros ]Jelotones meha-
ristas a Ti]emzuu coulri[nlyern a {Iemostrar la existencia de ese
mwonumento prehistérico bien merecia el viaje la fatiga de atra-
vesar la Gaac]a, la llanura del Lhasia y la grara de Tinurar al
]entu paso r.]el ji.l)ClS(} c[romec[al'io_ La existencia de este gignutes-
co monolito ha im])res;ouado siem]}re el Animo de los indigenas.
Sobre &l existe la curiosa Ieyenda de que cuando el erumi» fué
armjaf.]u de aque”as tierras, sélo quedé una mujer joven y bella
que refug[ada en la cima de la peﬁa fué alli asesinada y su san-
gre constata el crimen en unas manchas rojas que resaltan entre
el color gris de la roca. ,:'Recuerdus deformados por el tiempa de
las «entradas» de los valerosos canarios? ;Invencién de un ro-
méantico fakih? ;Reminiscencias fenicias o piinicas? (1). Los pe-
l.{ll(!fllltf{cls, des]_}rccianc}o viejos prcjuicios o ajenos a estos senti-
meuta“smos convierten la cima de ]a roca en pa]emlm‘: l.le sus
luchas Yy su mayor gozo es beber el agua de la lluvia en un agu-
jero que Ilorm]a ]a ])arle mis aIta.

Lo préctico de Tilemzun es que allf su agua es buena y ne
se agota, Abuna.‘xn Ios juncos y ]as ac]e}fas b to;]o llaa‘e suponer
que pucliera ser un punto de etapa y de descanso a los meharis-
tas que el dia de mafiana colocari Espaﬁa para vig[]aucia del
Draa, levantando las caidas casas ¥ alumbrando pozos en con-
diciones, Todo esto facil cuando vayamos dando entrada en
nuestro desierto a la locomocién autumdvi], exenta I‘.oy dia de
1'eI)re.1enlantes.

El segnmlo punto de agua es ¢l lamado Mui]al:, a unos seis
kilometros de Tilemzun, a unos tres le .sigm: Tamalilh. MI!Y cer-
ca Taasalet. Después de este punto el barranco recibe el nombre
de Ben Helil hasta ”ugar a el Batha, sitio donde recibe un
afluente por la orilla izquier&n, seco también, Jamado Uab bu

1) En 1572 los canarios hicieron una entrada hasta las fuentes (El Fersi-
ya) de la Sakia el Hamara.
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pequeiio riodenomi-

tladi) Ua(] Hﬂl'am.

Parece que incluso el {JIann francés 1 too.000 de esta parte
Ievautado por fufogr:ufia omite Jror este ]mln una cadena monta-
nosa t|e flret'tes ])endientes ‘Ine per I:l m-i[ta t‘sl}:lﬁcllﬂ signe ;1|
Draa, con esas caracteristicas espevinlus que tienen afgun:!s cade-
nas l}rcsalmrimms como Yebel Bani ¥y saharianas como Yehel
Uar]u&sis, rectilineas kilémetros ¥ |\ildmutrm. altura uniforme ¥
tan solo cortadas por barrancos que las abardan |=e|-|wm“s-ulur-
mente, garg:mtus (ue son Llem)miumiax (-jeurig n 0« nn-ln‘en 9,

Otras ngum[as l[enen fns }‘;lguttis en rI rio }'1t.'rr:IIl. aﬂlwntc
de] C{le]li[ul, rio en (.'I que I_Ial‘r:luco :tl'l';llil se encuenira I:l Sr':!r:l.
de Tiuumr, lugar muy 31'][‘0]);3(]0 para la stembrea de cereales
cuando la anhelada lluvia es coucedida por el cielo. Esta grara
es muy extensa y se forma coun las iguas que arrastra el Uad
Tadaig que Laja del Yebel Aidar, .

08 yaglltt;.ﬂ nomacl;::an poer tmlu esta l'eg;fm. im‘]usc mis
n].lajo en la Bteina Tel-lia {3) y en Yebel Aldar, acercindose a
veces a la Sakia el Humara por el Sur y a la desembocadara
del Cheb]k:l poer el QOeste. Al Este es raro que ”pgnen le U:u.l
Tigsert_ Hace aiios, echados de Yebel Z]ui, fueron a buscar u]
amparo francés en Rudia Yyil Yy u”i pastaron sus S;ma(lns, ha-
biendo hecho defeccién una vez estos en buenas condiciones no
han vuelto mas a] borde de la Manritania.

Siendo como s0n una lt'i})n l)e(illcﬁ:l, Je nm[;l Ies v;i]u su
|Jroverbial va[nr teniendo vecinas tan |1m|crnsns como los temibles
At Usa ¥ los NUMErosons Ergn'lb:lt. Los pr}mcrus, que estiman
mllclln 105 terrenos (Ic ITilllll’ﬂl'. ](:.'i ﬂ(:(‘l:ll:ln a veces Y an lvs
amedrantan cuando la llnvia €scnsa no Perm]le en este Iugar un
cultivo excesivo, Parece que para :t[ug:‘:lr un poco tan desolado
paraje, nace alli en pleua grara en un sitio Hamado Blltr_‘l:ir, un
diminuto l}::.ImerﬂI. Los yagutlis suelen nomadizar por fraceio-
nes, lo que no quita para que :;Tg:lunsjuim:n sean imh_-llendi(:ntes.

Sabido es que toda la rvg]fm desde el Uad Nun hasta la sa-
Iﬂ;ﬂ. e} Hanmrn estd Ilal);tﬂdﬂ. por 11':5 Tv!tua, mc:(:la IJl'll{IllCi(‘Ia
al parecer por la fusién de los bereberes y de los drabes Maquil.
venidos desde Tidnez pov el bovde scpteutrimml del Desierto ha-
cia 1218, Los bereberes Lamta. auliglms habitantes del Nun y
del sur de este rio, entremezclados con los Beui—Hass:nu, gran
fraccién de los Ma(lui]. cunxtimyeron en su coujnnio. dos sis|os
(lesl)ués, lo que es dado en llamar la counfederacién Tekna, nom-

1) Tanto Jenek comn Mehsem sienifican desfiladeros,

2 szrara» es una depresion de tierra vegetal, donde se estanca la hnme-
dad [v puede cultivarse.

3) Bteina cuyo significado es barriguita, es una llanura limitada por
montes.
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de un C'['llsol con
la comljosfcién ¥
(Iesrmuposicién quimica de las materias es sélo un simil compa-
rable a su confusién histérica.

El tnico hecho cierto que ]‘JO(Ie',uos cargar a la historia de
los Yaggll‘(, es hacer consideraciones hacia el patrdén que veneran
Y &el Ctlal se sienten :Jescendientes, Sit[i u I'Ias.mn, cu.ya ccubba»
Podemos JEC]": ]li]_‘lerhé]icamente, que ﬂamiuea en el rfo Ferrah
ya citado, en un ]ugar denominado Uhda. La tradicién le atri-
lmye ser originario de los Ait Yassa Uiheda, familia a la que
perleueccn Ios 566 santos enterrados en e] Palmera] de Assa, cle
]()S Cllﬂ.]ES 5 Ila cscrito qlle “fﬂfn]al'lau pnrte de IOS SED]]“YSJ {]C
los Rzgraga ¥y Beui-Dgllugll, que canquistﬁron el MOSI‘EIJ: los
Partugueses Tledamn 45 afios en la regién y estos personajes
f“erﬂﬂ q"icn 08 Etl'ldn- VE[HOE pll({s (I”E e] P-’Itrén de ]03 Y('lg‘
gut PEtlEﬂEC;é a estos predicadnres de la guerra santa y que side
él descienden como pretenden, no debieron constituir tribu espe-
cial sino Jcspllf‘s de 1552, fecha en que se realizé la dltima in-
i‘et‘veltciﬁn C[‘isl;ﬂua en e] Sﬂ})ﬂra con una L'Oraj“.flﬂ En{ratja (Ic
los canarios, que ”E\rd su estandarte hasta las fuentes de Sakia
el Hamﬂta-

Otro santo venerado de la misma época y familia es Sidi
Daud, con ccubbas también erigic]a en Tilemzun Yy en menos
estima Y, tienen a Bra[\fm o l\{esand enterrado en Yt:z:uei Zini,
el cual vivié en tiempos de ese fabuloso sultan el Ka]lal, verda-
&ero c.unmd'fu llti“za&n en tm{o Marruecos para scﬁnlat cual-
qllitl‘ feclla remota o ﬂlgllﬂﬂ arbilral‘iﬂ(]ﬂl{ a])silrc[a.

Lios Yaggut afirman que son de la misma familia que los Re-
hama de M.’ltt’ﬂqllEcII y entre esta tribu, vive un grupo de
Yaggut. En la interesante obra del oficial francés F. de la Cha-
pe][e «Los Tekna del Sue Marmc]ui», cuya lectura es basica
para el que quiera tener una sintesie de lo que son estas regiones
se dice: «Lios Yﬂggllt eran [)roteg'l&as de los Ulad Beyru]&, pero
cierto clia aque”os mataron a un proteg[c[o (!e estos Yy para po-
nerse a] ﬂhrigo [{e Sus l_‘ePresa];.as Sﬂcfiﬁcarﬂn (4] I'll.(‘itl‘on f‘({CI)i]'lﬂ-\)
a los Ait Lahsen, quienes pagaron lo que habian ademas robado
b entregaron encima 300 camc]]os. No oljsl:mte, ]os Yaggut,
Pﬂ(]l:ciel'l)n ‘pl‘()llh:l (Ie 18. CDn{liCiﬁll i.l.'lfcr;ol‘ qlll: se EnCO!lh‘a]Jal‘l
entre los Ait Yemel. Tos Ait Liahsen no dejaban de repetir que
eran de n Dr{geﬂ menos BOI)IC (.l“e EI SUY(‘) Y ]]0[‘ CO“SCC“E]!C;&
los trataban con desprec[u. Asi las cosas, un cierto nimero de
Yagsut IIHIJO (‘IE pasarse a Ios El'gili!)at. entre ]05 cua]es se encllen~
tran todavia alglmas tiendas ¥ esto vino a Prod:mir el envenena-

n Los Tekna son la transacion entre Marrvecos v el Salara, entre los
grandes ndmadas v 1os sedentarios del Anti Atlas, Parece que el significado de
la palabra significa mezcla de gentes,

miento de Ias reIaciones l.[e estos con Io.\' Tel( nas. Finahucnte, ]ns
Ya.ggut entrarvon en colisién con los Ait Lahsem con mative del
pago del tributo convenido entre ellos b asesinaron a uno de sus
uotab]es, a I\fiolmmmi Lamin. Se convino de una parte y de
otra en pagar el preciu de la sangre, pero, cuando el pago no
habia todavia terminado de Efertuarse, el I‘Lij{} de la victima se
vengé maiando a] asesino. Los Yagglrt I'I:CI.‘I.mﬂ.l‘f)rl la restitucién
del dinero pagado, sin lo que ellos abandonarian el &Il:fi). Lios
At Lahsen no solamente reliusaron a c”o, sino que exigiernn
al Imgo r{c }a a(}[an‘ Los Ynggul Iiicicrnu Jg-}ni[m entonces a Ius
Ait Atman Yy desde ese momento no cesaron de combatir a sus
mﬂiguos protectores». No solamente scpard a los Yaggut de los
Alt LaItscn lo que La Clmpe”e re]at;l, sino la arbitrariedad de
los Ait Lahscu en la siembra de las wgrarass, el resultado es que
abaudﬂnarcn r:] clefu Ait Yemel Y fueron al amparo de Ait
Bella (1).

En lineas genera]es se lmec{e decir que abandonaron hard unos
23 afios Yelle] Zini ante Ias continuas incursiones de !05 At
Ussa b decidieron ir al amparo francés en Mauritania. Allf
dcamparon a dos dias de Kudia Iy” en un II!gFll‘ denominado
Ben Amira, donde pcrmanccieron dos anos. En mlmznos [)ar;xjes
engon]arou su gaua(Io ¥ lranquﬂanmntc se vengaron de los Ait
Ussa en continuos g:tsis, teniendo sus hienes al re.cgum'c]o. Des-
contentos (IEI trato ‘le los IFr.’h‘]cv:st.s, miy poco del agrm[o del
agareno en gcncra], l}arl;ernu a la disidencia y con ella intervi-
nieron en la retirada que la columna del Teniente coronel Mou-
ret tuvo que emprem[er (Iespués de haber audazmente s:lquenc]o
Smara en 1913. Allf tuvieron cinco muertos. Las paces hechas
cou los At Ussa, 11;::0 que jtmtos a estos la emprcm“cmn con
sus irreconciliables enemigos los Tzarguien y de aqui el odia que
a esta tribu mantienen, Al tiempo de nuestra ocu]mci(’m de Ifni
un peqieio (<gﬂsiu dirigido por el futrél:illo A::”E, llevaba tres
meses Sin comunicacion con st lri[m, rondando la ocasién de dar
un go[pe. Ya casi le daban por muerto cuanda apnrcc]c’l con na
escaso lmtfn que tuvo que (‘Icvolver. !

Aum]ue ci que parte al ugas;n sea admirado per sus Lierma-
nos de h‘;l.)ll, tal empresa no se hace a la luz del cI{n, debido a
la vergiienza de confesar sus instintos y para evitar que pne([n
la imprmlcm:ia de alguuo, indicar al Em:migu el olrjcto ¥y la di-
reccion de los gu]pes, el que desea ser el ¢kebirs de una parti-
da de estas—s;empre es alsunn conocidu por su valor bi ].a des-

) eLefr 0 partido. Los Ait Yemel y los Ait Atman son enemigos. A los
iltimos se I+s dd el nombre de una de sus fracciones, la mds preponderante los
Ait Bel-la,
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treza en el eaminar Y combatir en el desierto, unidos a un profun(]a
conocimiento t|e1 terfeuu-—, (I(: noc[te a una prmteucial (listaucia c]e
lasjnimas, repitc, Sritautlu muchas veces la palal)ra «GASI». Qu':en
se encuentre con dnimos ya sabe que cog;cmlo su fusil % a|guuas pro-
visiones serd bien recibido. El dia J“egacla, al hacer el recuento de las
jaimas, acusa a los decididos que partieron...... y ya, sélo cabe espe-
rarlos o lorar su pér({ida.

Los Ynggnt se componen de fracv.inues, subfracciones b fam i“as, de
la siguiente manera:

[ At Hammu. ... { ALEI Ba BELIa

Abel Ali u Salem

5’ Ulad Mesaud
’ Muilidat

AIT

YASIN....
Be[m;llal

Alt 11"lr[\. A[]El Ili{llll:([ u Hﬂ.l‘lllllll

Labaidat R R

Sltﬂlﬂl‘n

_." At Ta}el)..........

; Pequcﬁa
El Belaid
El Guezlan
Ahl Hammu
El Muali
Alel Mehand o Said

Petiueﬁa

AIT HAMED...! Ait Said...........

Y Alllsﬂl(ill......

i |

Nnt:l])!ea-.—‘El indfgenﬂ ij.'- en geuerai parece ”evar Ia voz (Ie ]05
Ait Said es el vicjo Embarek ben Laarhi, que tiene como represen-
tante a su lliju Mchcyub. En geueral se le puede considerar como el

portavoz de la tribu. Se distingueu también de esta fraccidn, Nayum

Unadbellesa nimada

ben Buyemaa u Ya]‘lia, Baclﬁr uld Hamed u Havaimat Yy
Brahin uld A]Jde]alli.

De los Ait Yasin, se {listingucn Abdelah veld Axna bi Roh
ueld A.xn:l, Avost ben A[)c[eljn}a]s (cuyo lmdre fué con Mu!ey
H'asau, Kaid de todo Yaggut y cuyo Dahir tiene) por At
Hammu: por los Ait Il}llrk, Ali ben ba Lahsen —el célebre
Auili— Avosi ueld R::Iml, Mohammed Hamed Amug[tl b Busha
Jer-Alah. Por los Amsauih, Hamed Lailal Luaban y Ailal
I(C]({ Nayem‘ De Ius At SaicI se {{i.';tingne por su audacia Laar-
bi uld Buyem:m uld Rahal.

Se supone que el coniunto de los Yaggul alcanzard a las 350
jatmas,

Si cal{a uno t]ﬁ estos sigu;ficados L[esglosan a memldo Parte
de su prextigio e influencia en sus
Ilij()(i y parientes, facil es compren-
t[cr Io c“ﬁcullnso que resulla irin-
filtrando orden ¥ método en el
trato con esta teibu némada. Si
por ejéml)]o, a1 tratar con Al)da-
lah Uld Axna, a]gmm de sus dos
Il;jﬂs, disiente de su parecer {.Me-
]m'f,'u]'& v Lnara!m.\;] es pre(-iso
volver sobre estos para convencer-
les y que sirvan de apoyo en la
opinin’m "nclmtntv de su lmdre, ce-
rebro lleno de espejismos y des-
ccnﬁanzas, Fl‘utc du S8 v;lga{mn—
deos [)ﬂjo el fuerte sl y los in-
mensos horizontes.

Dificil sera que la teibu acate
una orden si antes la cyemaa» no
fa”c') su parecer. Nada mas frac-
cionado y c]ispar' que una reunién semejnnte, ni nada méas orisi-
lmf que el punto e{egido para canstitucién de un [)ar}ameuln u}e
esta natum]e:a: un pozo, unas p;edrns elugi(las al azar, un zZoco,
tucln es bueno para que los representantes de las minorias cxpongan
sin venia n]gmm. sin turnos ni en pré ni en contra, A veces el
que tiene la lm]:ll-ran de Ja Imlii]a, varén sesudo Yy que conoce
por su edad el teje—mmzeje de los encontrados intereses por una
cuestién baladi ocurrida dias antes, se vé desasistido de todus,
una vez que ¢l mas decidido o al que gusta lucir sus cualidades
oratorias expone su parecer, opuesto, claro es, al que aqnel pa-
trocinaba,

Si «:] nrregio ]Ieg'a ﬂlguu:\ Vez ctlamlo se trata (Ie relmrtir

D‘JI]S{ICIDLIES, (]lIE (‘!ZH'CI €5, no I'lﬂll l.le 118[‘]31‘ 1{15 Principalcs,
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siempre cuando se VEllliIE un rel)arto se 11.’!1‘{[ illlPOS;I_)IE.IEI acuer-
ClD, Y ({E ﬂ.l]i Slll's;l‘(‘! illgllll{l disic{cnc;a Cl\le sC {‘DHVE!'E;E.'." en r;\ra—
“(Iacl Y tﬂ.[ ves en 0(“0 lllill.‘l;ﬂe!t(). Sill El_'I'II)RI'SCI raro es (llIE iun

}'ﬂgguli mate a otro. 1Pn|u-e del que lo Il‘lc;[‘.‘l‘a!

Sus camellas
seriun prontamente devorados en sucesivas reuniones de la ye-
maa que le ju:gue.

La ju.'-‘ti(‘ia axera’.nica”, aunque a]glma vez es ejerciaa por un
Fﬂ]iih—lloy lo es por uno de Tafilalet—se ejerce més bien por
los canon ])rivntivos de la tribu que cuidadosamente se gnar(lan
escritos encerrados en mug:-icutas cainas. Fstos canon difieren
llllly ]10(:0 c;e IDS Cle lﬂ.s l!‘i!"llls Te](ua, a Ia cual Pertenecen 1()5
Y agqut,
= Su sencillez, raya en lo sin-
tético.

Ta «dias, es decir, el precio
de la sangre, para cnsl;gar un ase-
sinato, alcanza a 50 camc“os, un
esclavo y un fus“, aparle de sa-
crificar un camello ante la familia
como «!aargui]m» para conseguir
el perdé:l.

El mlm se cast;gn con cuatro
camellos y una cwr-ja mas la de-
volucign delo robado.

Mnllmtm de aiu—a a 1in Imm-
ch, se traduce en cincuenta, trein-
ta o veinte duros nazfmlsus»), de
mlslta, segﬁu la I:erida l'n'oducida
a juicio del «Ait el Arlm-mi), sa-
crificando un earnero o una oveja
ante el agredidu, mas el pago a
éste lillimo, de ocho camellos.

Maltratar a una n:lljcr, ocho o diez camellos.
Fl adulterio cincuenta duros de multa y un camello Je sa-
crificio, '

Las mujeres se casan muy jévenes, casi unas nifas. El novio
Yy la novia son llevados a una ﬁja;rlla’) un poco aparlada del grupo
Jc fami“a_s ¥ a”i rec{beu Ias visitas de !m cmulmﬁeros b cmnpaﬁe—
ras, los consejos un poco socarrones de los exPEr]mema([os bi los
coti“eos ¥ cousejns dc lﬂ.s que {[esgmcia(ias ya no cuentan en
las pensmnieutos de n;nsl'm cafrit» . El novio lleva el h'aje azul
con el brillo del estreno,—parecen vestidos de papeI de calcar
mecnnogr{lfico-—--y unas babuchas que compré para el caso en
las ferias del Num, Ella, con sus 0jos inmensos, llenos de susto
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¥y ln‘egtlntus, azll] también en sus vcsti(los, sus ff].m}as ({e Bu-
Drara {1) adornadas de abalorios Y Lasta nlglum cuenta de
ambar, en un rincén espera ser sultana, para desl)ués, el traje
desteiido, ser una bestia de carga, cuando las ilusiones pasan.

La fidelidad es bien precaria y el némada resignado.

E' ﬂ'seda'&n 0 sea Ia ({ute cIc Ia zlovia, viene a ser unos (I-:Js
camellos, cuatro «baisas», veinte lailnucs de aziicar, cuatro ba-
i;mcltas (pares), una wedida de lwnne. 4 de c‘z’ltiles y una (!V!.'jfl
que se sacrifica. No obstante las ha ¥y mucho mis baratas,

No serian camPIelas estas |igcrns ideas sobre los Yuggut, si
no se connp]ctaran Ccon Unas ])equeﬁas c:ousitlera(‘;oues sobre nies-
tro desierto.

Lios Yaggul tienen tierras Yy pastos al Norte del Dra, Y ]e
son discutidos e impedidos su disfrute por los franceses. En cam-
bio al Sur del Dra, los At Ln[lseu ¥ los Ait Ussa— Marrue-
cos fmucés—-—nomadizan, pastan, cultivan chumberas y campan
por sus respetns en territorio espuﬁol. Cluru es, que estos pudfﬂu
sufrir el mismo trato, si estuviéramaos alli presentes, pero...

E,Pm' tlllé ha de see Esp:u_m tan l}ré(“g:l en su dinero Y hom-
bres para la Policia de estas Rcs[oues que sélo a Francia bene-
fician? Supungamus desarmado nuestro Territorio e instalados
puestos, bases de las agrupacimws Meharistas encargadas de la
vigi]ancia, ja qnién beneficiaria esto? Sélo a Francia que gastaria
menos dinero, s[mp]iﬁcando las guarn[ciones de sus puestos de
Auriura, El Ayun, Assa, Fum el Hassan, Tiuc[ouf, Ain ben
Ti]i, Agmar, El Gner(]zm, Bir um Grain (2), Kudia Iyil,
Port Et]enne, = { mieutms nosotros Ies sacﬁbﬂluos ]as casta-
nas del fuego. Interés de una absoluta trmuluiiid:td en esas Re-
giunes, sélo puec{e tenerlo Frnnc[u, que es ililil:l.‘l saca beneficios,
a nosotros Sﬂlﬂ nos Lnsta EI orden v }a SESIIFitIa(I en la costa W
en la ruta de alv;(‘llles, y éstas con los medios actuales la tenemos
bien asegnrat]a. Claro es que nuestros vecinos piden el de-
recho de persecuciéu a los uC.-ui_-.‘-:, que atacaran las caravanas
o puestos, pero eso no debe de consentirseles, ni sus incursiones
p:icif:icas que acostumbran a Il:!(‘(}l' sin nuestro l:-:rmiso para pren-
(]El‘ ulgl’tl'l llt.;lllat[il. o Paru al!f’t)Vl:CI‘l:ll‘ nuestros lm:os —1.“3:1[!] 1:&
gllE]La {lﬂ zEllllUlli"—'y nuestros |)aclc|s_ E».'ta |'II'E.1€:1C;EI (]::' l'_r;m-
cés en nuestro territorio llliLIri:l exacerbar los dnimos ¥ u|)“gur-
nos a intervenir en el intervior.

,I_Sl: l:lliiL‘l'l!‘ (Ilﬂ:[r’ que con esta I:l'll’lna l.lc' ]'Irr.\cr_‘llt_‘l', nos ;Illl;-
iJ;IllOS ([E Hna I{ll’l’_‘ll‘ a4 nosolros t‘ll(‘.(lllll.‘l‘lll{ll.lﬂ? Né, ‘!EI'D no Illlﬂ(le
Iw(lirse siempl't a E"I)i‘lﬁ;l sncrif.iri(w Y darnos Francia trato de
mul‘l‘ﬁ{]llfus. al'gEi;rms [} l_llul_‘(‘inrm, mermindonos territorios—
Znna Norte l.le Marrnecos 10}1 Beni Zcrmtl, Mcttiua, M:lru;m,
Gueznaital, Ifl‘li, Su]1ara, Cuiucu, eteausg —_—y poniend{) con-
tinuamente Jiﬁcu]tm{es a la labor de Esp:u‘m. E} sacriﬂcio de
Tfni b (lel Sullﬂrﬂ Eslmﬁul no debe mantenerse sino uniendo
por zona ea‘paﬁn]a estos dos territorios. Entonces si que Potlrizt-
naos gastar nuestro d;nern Y cmplear nuestros lmlu];wres_, guardﬂxp
doles el flanco a los franceses a todo lo ]argo de la frontera Este.
Mientras .....

La vista de los cmquis donde estin mu.rr.ac[as —segl'm los
franceses—Ilas zonas de nomadizacién de las diferentes tribus di-
ce bastante. Es necesario saber {lué [{afJiIas Imn de ser nuestras
y cuales han de ser francesas, algmvadu esto con la divisién de
las zonas que correslmm.[eu a nuestros vecinos que lm.e({en a]egar
a aIgun:x de aqlll:“as, la nacionalidad argeliua_

Lmpecemos a estudiar los diferentes casos de Norte a Sur,

Seialan los mismos franceses a los Tekna una zona de no-
madizacién que a la vista del croquil ”cga ala Salia el Hamara,
Du estos TeLna, perte:mccn a me es]r:lﬁola Ios Yaggut e lzar-
SlliEll. pera Ii.'l.s' .A;l L:]I:_-icu Y Ios |'|o||u'|'{\sos At U.‘i.\'il, |:Ertmle—

cen a l:l t‘l‘illll_‘t'S:l, I[L'g{).llt-{ﬂ slls Cv‘-ill’\l{”l),‘j e Sus l}:\'\'lDS ll.'llly Ll.(:l.l—

tro de nuestro Sn]lara, sembrando también allf en varias graras
Y disfrutando de masas de chumberas que les l\roporrinu:m ali-
mento “egado el verano. Se tendria que estudiar un reparto por
f‘racciuues, pues el llecll() de atraer los franceses a todas las jni-
mas de estas [ia[)ilas, no les autoriza por este acto unilateral de
primcr Hegado a considcral'las tnta]mentc como suyas y tratar
Lleslmés con nosotros de que les tengamos buena parte del asio
como Iméspcdes exigenles, sin derecho por nuestra parte a frm -
Ponerles nuestras normas y nuestros métodos, serfan un énclave
periédico dentro de una zona en la que finicamente Esl)zlﬁ:l es la
llamada « controlar.

La Confederacign de Erguilaal es lmsccc[ora de muchos ca-
mellos b necesitada por lo tanto de gran extensién de terreno
para su sostenimiento. Asi se les ve llesar en los afios malos al
Igui({i ¥y descender hasta el Adrar. Estos Ergu”mt se dividen
marcadamente en Ergu]l:at Salel Yy Erguih:lt El Guasem (5'}.
El cr(\Llltis f.rauc'és [ ] !Irancamente tem]encimﬂ, :ll{'ilnl}_fe como
pncde verse a los El Guasem en los afios no Huviesos una sona
de nomadizacidn que no es la exacta. Este mismo afio, la meseta
del Gaa({a, p]enmuente en nuestra zona, los tiene alli acampa-
dos, asi es que su ateibucicn de I)mlegidns ¥y franceses es ulgu
a\reuturmla Y gl'zltuita, sicmlu por 10 tanto una cucslir_'m csp;nusﬂ
a dirimir. Si nomadizan en territorio francés también lo hacen
en el cspaﬁol. siendo pues su (ius}glmciéu a una nacién uoa otra
una cuestién a estudiar para la resolucién definitiva.

R.eslmcm a ]05 Ergnilﬂlt S;l'le], r}arn es que |‘r:1t1c.1meute
pertenecen a Esl':aﬁa. Que vayan i comerciar a Atar Y oaun
a])rnvec[xeu ::Igunos Imsl.'m t]cnll'o cIe territorio fr’:\n('és nada in-
dica, su niicleo |1riuci|w| asienta en nuestro Sahara ¥ lo hardn
cada vez mis, ante el creciente comercio de Cabo .Iulw)' ¢ Villa
Cisneros. Ya los franceses apuntaron, que las fracciones de estos,
los Ulad Musa llevahan muchos afos tratando can las antarida-
des de San Luis: que los Ahl Jalil viven cast s;cmprc en Atar Y
al Sur de Tives, pero sien este caso de.sglus:m la kabila en frac-

clones II_]mr (]ué no In-nms de I1:1r.m-|n nosotros rcspccto a Ins Al
L:llmm, A]t Us.-m Y 1‘“ Cumem?
Los

lmﬁr-|us—-\.-é.-asu |_-| cru:lui\' —y aungue efectivamente asi sea no

Uliltl Dk‘“lﬂ reconocian It\ﬁ h'ilT!C&'Sl.fH ser netamente es-

lwrdc.nnun iuciduule para procurar a!rn(’!rseius. Esm lmlﬁ}a anta-
no tan gncrrcra 'y t.Il.‘. grﬂu Il()llil_‘:ﬂ (Il: Ol'igcn. (IL'I]C ile ;x!rnn:m‘
S 1]1’{_‘!.\]1("!’;('.‘1{] :ll)t;gll(l ﬁl]li'll‘nel'lle Iril‘i(! Tﬂ (Eg L3 § KIC P‘.SIHII-'I:\.

LUH U[&li.l ]IEI] SI!L\E'I flll‘rl!l\ ﬂCL‘IIIEI(I[\S E'Ii'i r;{_"l'l]]lil ])l’\l‘ 103 Ilratl—
ceses que los abseribieron al puesto de AI'\jujl tlE_i:l'I'H.{ll de fre-
cuentar nuestro S:I!‘Iﬂl':l, asloes que s1afios pasaron sin imcerlu
que lo sig:\u prm‘.liuaui.lo y que nanea vayan a quitar pastos a
los de nuestra colonin, que no estin sobrados por cierto,

Difici] aparece esta |:||eslién, :1g|‘avml:1 atin por estar x];vid]-
do el territorio francés en .Mm'ruecus, Argc!ia, Y Africa Ocei-
dental francesa con sus distintas le}'cs y sus diferentes puntos de
vista.

CllﬂlldD Ia cuestidn :Ie Iimites se ponga sobre :I t:llmtc, este
articu]o_])odré tener actual'ulml, ahora sd]n sirve para que los
]ectares de AFRICA, tengan una idea a 13 Iigern de como estd la
cuestidn.

Bernahé RATO.

Cabo Jul.))', 1 1)5:3.

(1) Estos trabajos son decadencia del arte mpdéjar de Espafia (Hesperis
tomo XT 1930).

{2) Su nombre es asi y no como lo escriben | s franceses Bir Magherein.
Por tener su perfil unos pequenios cuernos «Karns g.¢ en hassania es «Garns, y
su plural «Grains.

(3) L.os Erguibat se dividen como es sabido en dos confederaciones, la de
Sahel, que tiene por ascendiente a Ely b Ahamed y lade Teh, descendicntes de
Gasem Ben Ahmed, de donde viene el nombre de Ulad Gasen que se han trans-
formado en el Guasem o Lieguasen.
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Pobiado de Ait-Ben-Addons

Poblado de Ait-Ben-Addous

E plegé la tierra y surgid la |MPRES|ONES DE UN VIAJE sido preciso que el concepto “sederot (1)

igisantesca barrera del alto AAFRFCA

Atlas, desml&a N ﬁrme Jesc{e

Ia ]:u-asa TOjB LIc sus raices 112[8—

de nuestra arquitectura mun'lcipal, calee el
edific;o lll'])al.lt), [0 monte SDLTQ l‘)cﬂuas Y I‘

ponga el sécalo brillante, rico de tonos ¥ de

ta 13. Hlncura eterna &e sus crestas, ASPE(:TOS ca“dad, para que aparezca aquel intenciona-

Milenaria como ella ¥ brote de la Natu-

.
raleza también, sin que al nacer le asista cultu- l N SOS PE luH AD OS

ra Extranjera 1 ni je SEPR Jemano uide CEE!I_)I‘Q

cultivaclus (iIIB Iﬂ engeu&reu‘ aparece la arqn;-

DE

Jamente, ahsurdamente Jes!)egaﬂo del sue]o,
como a]gu postiza que se mantiene en eqali]i—
l_n'io Lliﬂcil de aparatosa tarta servida en lmn-

deja.

tectura bereber, re],{[egﬂe v t]:le[)ra(]ura JaTas A R Q U I T E:'C T U R A Ante la Iugcnle soledad del [:aisaje pre-

1‘11‘0]);35 cmul:u'es, {l.'lllﬂ Lermr:jo Y luac]zlro C]ES-

Sth’.‘il‘iﬂl](}, en que ]ﬂ. mano )" EI cerel,ro l.l(_‘l

de la Prhner:\ vez como su hermana mayof]a M U S U L M A N A lhombre se sienten enpcqueﬁecidus, jeomo

montana, Jesuuc]a b firrue COmo e”a, eterna
en su inmutabilidad como e”a, sin que vien-
tos extraiios ui embates civilizadores la [}uIan
ni la aderereu, con ¢l solo ritmo desordenado
b S;g:mlc {Ie su l)ru])i:l C(‘)nl.“l‘.f;ljll, stn canones
nt ordenanzas que la al':risiouen, sin *festila® c:-.lnlns:ulo que la
encasille en la I‘Ii.-.'turi;l, que wioentendid ni entiende, para su
mayor SI(‘ll‘;ﬂ, de escuelas ni de “ismost, pero que lmcde
ostentar con urgu”n la was noble (-jr-:n{orixl que ]m)*a lmditin
mostrar :u‘q:lilertm':t ulg:m:‘l: la de constitniv un fruto de ar.[apta—
¢ién al lmisnje por el enal y pura ¢l cual nace ¥ vive, ¥ que,
en definitiva, no es sino la misma sumisién que alienta en todas
ellas, Tcml‘lus ocre y vosi de las doradas mz’irgeues del Nilos
lnl:ioidus y refinados lmlacius de Atenas ¥ de Roma, suaves de
silueta, de luz y de tonos como las dilatadas riberas del Medi-
terraneo; macizos de luz b de sombra de las mezquhns mlusul-
manas (bosque de ])aImems en el desierto;) entristecidas y pun-
t;ﬂgm!as muIes Sl‘isus (Ie las catedrales gél]cas (estaml}as de ver-
tiente umbria), ique levan en su seno sino ese maravilloso sen-
tido p:mte;sta de comunidn con el lm;sa_ic que ]as encuadra?
Hasta la masa fria e impresionante de nuestro Escorial, a des-
PECIIO de la fércea ortodoxia catélica que lo engendré, goza de
ese lmuleismo noble (ue lo funde con la Naturaleza impresio—
nante y feia de la ceiiuda sierra, ulm'géndolc su mayor l}resligi(}‘

En todas c”as. desde la PrImera hilada de mairmul, de Pie—
dra o de ladrillo o desde la primera tongada de |apial, la unidad
constructiva se alza indEvisiLle, fuerte, segura de s1 misma, fun-
dida con el suelo en que se enraiza Yy que le presta el iugn de

qllE se CO]OI‘E.’A }' se nutre. Asi fllé siem!)re. A!i dcl)& ser, I]—a

11

-l

f

saliafﬂ.(‘t‘ 8] animo e] atllll;l'ﬂllle mimelisino (ll_'

esta arql:ileclul'a Lerel.cr, y como se |‘ecru¢]e-

M!ME‘UEMO ARQUITECF ce E.Ini Cl JUIOI' ll(: l:ls lllll]{ls (IIH’.‘ se asestan a
TONICO EN EL ATLAS' (I;(t!'io a nuestro l!ﬂ;'\'il}L‘

©

‘civilizado con

cada chalet u lotelite mas o wenos ““mo-
delo para amantes de la r:uup;ﬁu' Y, 0 mis o menos sig]n XXI..!
ESi villos a atreveroos a lliillilill‘ I:l muestra de nuestro ingcll]l}
jtlnlo i |a o]n‘a \fivu, illlt'gl‘u cn 1n||:l su Purl':;t. l.lt‘] Crem|ul‘,
lo menos que 11m|enms Liucer es rt.‘.'il‘cl.’ll'!ii, fundirnos con ella,
no alrevernos a quelnr:lr suoarmonia; s ulsl‘lu arle lm}' que deba
““deshumanizarse* es este dela :lt'(]uiluvt:lrﬂ, sobire todo cuando
vaya a Prnducirsc en I-]cua Ni\l“l'lltl':il. para que sea todo lo
mis posil)IE. frute de Dios y no Jde los hombres,

No lmy mas remedio que alzar freate al lainlurt‘squ;smo
jal)s:lrtlm de Belén anacrénico de la casita ]llauca con el tejado
rojo snbre el Prado verde, el senl;Jo lmnle;sla de iﬂ al'(.lll'lte(:tll-
ra bereber como nos lo ofrecen estas milenarias razas del desierto
en la eficacia de sus eje:ul}los vivos.

Solitaria en su mundo y por sus caminos como su hermana
mayor la montaia, la arquitectira bereber, sin literatura ni
cronistas que nos la llnyzm realzado con el aderezo solemne de
I]n cousngrnriﬁn llistél‘ica, exige que ]]L‘guemos ]msla e”a para
isaberla b l::muprcndm-{u, pero ella nos compensa, en camla;{),
devolviéndonos curados de nuestra cmlmc'lm cultural Y de nues-

|h‘a saturacion de estilos, ornamentos v dewis lastre que nos 1m-
3

" ;]ﬁlje sentir en toda su gl‘audeza la actividad que mas al)roxima

la] IIOIHIJI'E a s Cl‘B&JOI’.

Alfonso JIMENO

Arquitecto pensionado

© Biblioteca Nacic!mal de Espana
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LA PASCUA DEL MULUD
EN TETUAN

U aspecto del bretlante desfile de tas corporaciones v gremios indigenas de Tetwidn, con ocasion de la Pascua del Mulud
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- TIERRA DE MOROS

ESTAMPA DE FOLKLORE

N el tercer mes (IG la era mllslllmana, "amado R‘!)ea Cl
Aucl, se celebra el Maunled 0 Mulud, el naciniento del
Profetﬂ.

Un clia—cueutan—responc[lé asi Mahoma a los que le in-
terrogaban sobre el don de la meecia:

—Yo soy el sieeve de Dios y el dltimo de los Profetas.
Constaba asi siempre en Um of Kitab (e[ Korin) Y en el Loh
Mm"tav,f‘mf (!a tabla Guar(ladﬂ-}‘ Lo anuneié Adan cuando era
barre. Lo vid deslmés aminciado evando fué cxlmlsm[o del Pa-
raiso. Lo vié también anunciado nuestro padre Abraham cuando
Piclié a Dios el Per(]én de sus pecado.s. Y lo anuncisd Jesucristo,
Y lo avuncié yo mismo autes de nacer, cuande un reslﬁandor se
elevé desde el vientre de mi madre 2l cielo ¥ a so [uz se le mos-
traron 105 Pa!(]cios (le Dalnﬂsco...

Yia tradicién, en efecto, sosticne que al saliv Adan del Pa-
raiso vié una llamarada en ol ciclo que decia ea letras refu]gen'
tes: aNo llay mas Dios que Dios y Mohamed es su Enviados.

Otra trac“c;c?u t“l:e que Amina, fa maJre del Profeta, refc-
ria que cuando nacié su ]ﬁjo no sintié doloves ¥ que uwn fn]gor
vivistmo tluming el Oviente ¥ ef Occidente. Y que el niiio,
apenas nacido, se arcodilld y totnd o puﬁado de tierra, ele-
vando el rastro al ciclo, c]ijo: a‘fEl hamdu Lil-lahi ev-rabbi el
aalaminls jA]aI)ado sea Dios Crendor de los muados!

Otros aseguran que sits ln‘imems ]mla[)ras fueron: ﬂiNo ]1ay
mis Dios que Dio_s ¥y Mohamed es su Enviadols

Se dice que un sabio, El Bathali, aficmaba que ana mujer,
la madre de Iben El Azi, referia que, anando nacié el Profeta,
ella esta])a presente y ¥ié en a(lue”os momentos nn gran res-

lanclor so‘n‘e I'! tiecea ¥ que Tas estrellas se acerca[van tanto a
Fa tietra que ella temid qtie cayeran. .,

Amar Ben El A cirenta—seglin nos asegnran—que en
aque"a época habia en la Meca un monje Nanado Ais, nataral
de Damasco, que anuncié que pronto iba a pacer wn Profeta
llﬂra CDuvel‘tir A LA puewva fe Ia Aral)ia Y la Pel‘siﬂ- PO"(]IIC
era su tiempo. Y desde entonces, siempre que nacia un niiio en
la Meca, acodian al cenobita a Preguntnr]c si serfa el de sie avi-
se. Y lo negaba. Pero cuando nacic Malioma, fué a visitar a
Ais con la misma pretensin Abdel-lah Ben Abdel-lal El Mu-
lsi]el), b Alis, al ver]e, s ([ejarle liacer su pregunta, exclamég:

—=Tu eres,

Abdel-lak, tembiindo de emocién, leno de zozobra ¥ de
duda, clavé en &l sus ojos ansiosamente:

—Yo... .

—Eres e] pa(]re del nifo qute nacié estn mapana del ]lmes.
Y sera Profeta un dia luoes Yy morird wn dia Lunes.

Después le Preguntd; )

—;Cémo se Hamara? :

-——MOIWlllﬂl—“l'espuut“é El Mutalels. :

—iPor Dios Grande y Misericordioso que esc es el nifio
que amncihibaros! A}ver tarde salié su estrella y en ella he pe-
dido leer que naceria el Profeta ¥ que tendria per nombre Mo-
hamed. _

También aﬁl‘nnan—-—]1ay un hadit conservada por Beni
Abbas que dice:

« Mohamed nacig ua dia que era lunes, se le manifests [a
Profecl'a en ]uues, huy()—]a Ilesira«-de Meca a Medina un lu-
nes, entré en Medina na lunes ¥ levants la pie-:[ra negra un
leness... (AI terminarse la reedificacién del templo de la Caa-
ba, las tribus de Meca Porﬁa])an violentamente acerca de cual
habia de ser la desiguacla para colocar la sagracla Piedra negra.
Eatonces acordaron, como una solucidn pac{‘ﬁca, que fuese el
arbitre el primero que entrase, al amanecer, por fa puerta lla-
mada de la vejez, Y el primero fué Mahoma. Y por su dictamen,
cuatro Jelegaaos de Ias lril:ms cogieron ]os extremos de] paiio ¥
encima elevaron la piedra hasta el ]ugar escogic[o. Y alli fa colo-
co Maloma. Y alli esta desde ac]ue] dia).

Cuentan que un dia 11al)la|)a el Profeta a sis ([iscii)u]o.s bi les
decia:

—Yo soy descendiente de Adén el creado per Dios. Y mis
]etras me designau como ef elegh{o. Yo oy wel Iwm':nre’l,

Y trazd una figum con las letras de la Pa[abra Mohamed,

Aixa, la ruujer del Profela, con!a]:a—-‘-segt'm el sabio Ha-
I{imw——que hubo ex Meca un viejo juc[io astrélogo, que en la
ma(]rugmla de atllle] dia Hlamé a muchos habitantes de la cindad
para lareguutar]es st habia nacido un nifio. Qute unos le decian
gque no y otros que si. A cstos les sui)licé que Ie mostrasen ]a
morada dichosa, para Pedir a la madre que le dejase ver al re-
cien nacido, Y que al verle cayé al suelo con un sincope. Dles-
Pllés, al volver en 5, le [reguntaron Ia camsa de aquel rePentino
desfallecimiento, ¥ contests:

—Pacgue la Profecia acahd ]102( en el Pueblo de Israel. Es-
te nifie es el dltimo de los Profetas.

—iPor qué o sabes? *

——Porque el anillo de la profecfa est seitalado en su espa]&a,
cerca del hiombro izquierc]o. Lo he visto.

Eu efecto, la tradicién asegura gue Malioma tenia en ese si-
tio de la espa]c{a uea seial obscura, como un rare lunar, con el
color ¥ el tamafio de un huevo de Perdiz.

Algnmos comentaristas dicen que aacié en el mes de Rama-
dan ¥ otros en el de Réye]:», pece la mayoria coincide en que
fué en R 'bea el Awel, que es cuando se celebra, Unos dicen que
fué «un luness, sin precisar la fecha del mes. Otros aseguran
que fué el dia 2. Y otros, respecl;vamenle, el 8, el 10, el 12,
el 17, el 18, el 22, Peroa pesar de tantas opiuiones, el lleclld
]nel“ol'al)]e 5 Cele’.]l'a e] (lia 1z Cle R’lje&‘l. el Allel- Y cl aﬁD
fué e] (Iel Elefante‘ (Couocido por este noml)re clesc!e ]a expedi—
cién del abisinio Abraha contra la Meca paca destruic el famoso
temp]o de I:a Caaba, rival del construide por los ceistianos en
Sanaa. cht’m la tradicién, todo el cpéreite, que iba mandado
por el mismo rey, montade en ua elefante blanco, cayé desteai-
do pot la p]nga de unas bandadas de pijaros enviados por Dies,
que lanzaban dardes y piel]ras comeo la furia de una tem‘pesta-.l.
El abistnio, ya préximo a la Meea, vié a su elefante ecliarse de
rodillas en adoracién ante la ciudad venerada. Dicen qgue el goia
que se ofrecié a conducirles— Abu Regal—murié en el camino,
en Mogamis, ¥ alli fisg sepuitado cou dos gacelas de oro. Toda-
\'ia, Cllanlos ]1asan 1)01:‘ o5e lllgar,. ﬂ.l'l'ojaﬂ {)ieflras Sol]re 11 tlll“]‘]ﬂ,
como una waldicidn al rencgac[o).

Coun el nacisiento de Mahowma coinciden muchas seiiales
pl‘()(lig;(lsils. Lﬂ. Cl"l]llla de] Sra'ﬂ I}ﬂlﬂcio (]e Me(]ina CaYc" c]el'rﬂl‘]’
bada. Queds seco el Jago de Savah. Vinteron a tierra los ido-
IOS (]e I:O(]os ]‘:IS lel“I)IOS- En El altﬂr (']E 103 l’el‘sﬂs 5e al)ﬂgl:’l e]
fllego, Un eslmnlosu terremoto rompié e] sue|o en una tremem]a
Sﬂcllflif]a.‘.

Taml)ié]l en este mes (Ie R.’]'H:a EI Allel se conmemnora olra
fecha Listgcica del Islam. Pero de dolorosa evocacién. La muerte
de[ Profeta.

Dicen que este infansto suceso fué anunciado de wuy diver-
S35 mAaneras. U“ d{ﬂ, E.’ilal‘ldo l)l‘eclicaﬂdo Ma]10]na enm sil thes-
quita v rennides mochos de sus discipulos‘ dijo: «A un pohbre
esclavo le did a escoger Dios entre morir o quec‘arse en este
“lUn(]D }" me‘iorﬂ.l‘ E-21] Sllerte, Y el Esclavo l)reﬁl"lé le"lr»u.

os discipu|os no compreudieron el sentido profético de la
parébo]a. Peco Abue Béker st lo entendis, ¥, temeroso del aviso
lerrible, empezd a orar con devocién compugida. Y c]Ejo: cno
moriri potque nosotros, locfos Ios creyentes, le rescatar2imos pa-
ra la vidas...

Les t{iscipulos se asombraron aiie mis de la escena iuexlﬂi-
cable.

Fuatonces Mahoma, viendo esta extrafieza de ellos, les Jijo:
«Mi am;go en este mltut‘[o ¥ en eI otro esx A‘Ju Bél'\err}.

Y aradis: «Todas las ptiertas de mi mezquita serdn cerra-
c[as, menps la de Abit Béler gque estari abierta por loc[os ]03
5;8]05”- .

El versiculo del Koran que, segiio los comentaristas, predi-
ce !a mierte (]el Profela, esti en la Sura lihl]ac[a «lia asisten-
cias. Ademis del sentido de su texto, todas las circunstancias, al
parecer, o demuestran asi, Cuando le fué revelada esta Sura el
Profeta se entregé continuamente a la oracién, chasta quedar
agotaao, ﬂojo como un odres. Antes de esta revelacién, lefa cada
aito una vez el Kordn delante de Gabriel para que le corrigiese,
Pero Jespués lo leia dos veces cada afio para abreviar €] tiempo
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(le !a Correcc;én, para nca}var ]lruntu b ({cjar eI texto exacto,
porque la muerte ya venia.,. Antes, cada Ramadin, dedicaba
los diez dias iiltimos a la peniteucia y al retiro csPiritual. Des-
|més, conocido el sentido fatal de la Sura, JOI)!(’) el niimero de
dias de oracién y de sacrificio.

Lia Prediccién habia sido cierta.

Empezé st enfermedad al fin del mes de Zafar. Y estuvo en
el lecho trece dias.

Contaba Alixa, su nmj{:l‘, que cuando entrd el I)r[mer dia a
verle, él le cﬁjo: “Qucria yo que tu miirieses antes para cuidar-
te muerta y hacer las preces necesariasy. .. Que ella no le com-
l)rcun“d, sino que temid, celos.’l, que si ella moria antes seria
pronto (}Ivitlmla Y sustituil]a. i Y ”01’6. X que éI_, para couso]ar]a
y m]verlirla, le afirmé: «No temas, soy yo r.luien debe morirs. ..

Durante los dias de enfcrmo.:{:u[, consumido per la fiebreal-
tisima, se queda{m muchas horas sin sentido. Cuando volvia en
si ¥ le {n-egtmmban si le dolfa el costado, rcslmudia: «No, yo
no estoy malo de eso, sino de la comida de Jaibar»...

(Eu la campaifia de Jaibar, contra los judios, el aiio 7 dela
[\egira, Mn]wm:\, deslméa l.lt.‘, I;\ vietoria y del reparto c]eE Imtin,
en el que ﬁgnrn[m como lo mds 1)reciac|a la hiermosa Safia, con
la que casé, fué oin‘equim{o con una comida en casa de Saineb
Bent EI Ilar;t, I:l. llIIlel' (It‘l Sei-}am Beu Mnxcnn, como  pre-
texto para avcriguar- st en l'ca“([ad era el Profeta de Dios como
decia. Pero uno de las p]alos servidos, un asado de carnero, es-
taba envenenado. Mahoma lo conocis porque al comer un trozo
—cuenta |a tradicién—Ila misma carne exclamé asustada de que
])mlirzrn comerla: aiTcugn venenals. Pero el Profeta ya habia
|n-0'n:uin . poco, y al advertir el gusto raro del veneno hizo un
esluerzo para vomitarlo. Eucolerizada MuImma, llamé a Saineh
y le l)t‘egnnl(') la razén de aqllc”a maldad,

—Queriamos saber si eras mortal o 110-—~c[ijn temblando de
miedo la jtldfﬂ. Lnego iuterrngd llena de im]uieluc‘l:

-—;_Quil'-n nos acusé?

— Este mismo trozo de carne, por ]a vn]unt:td de D}ns. me
lo ha declarado.,

Asombrada ante el |;r0(]i3;0. Saineb confesé:

_'IN” lmy mas Dios que Dios y Mohamed es su Profetal

Es (lec;r, se convietis al 1slanisine.,

Y, por esto, fué perdimada.

P(.'!'(_‘ (I(‘. ]i.'ls (‘nmpﬂﬁel‘us (It‘] pl'(!{t‘tﬂ, uno m(lric‘l: Pll(“&' no a
todos ”cgﬁ a tiempo la advertencia milagrosa de que la carne se
]1allﬂilﬂ EIIV(?I'II‘I'IQII{I‘ M IICI'IU.\' EI'IIP{'ZHI'('III a Seﬂlir en il(]"el mo-
mento los efectos del téxica. El ln‘imcm que murié se llamaba
Bixer Ben El Barraa.

Ya no fué pnsi[)[e el pern]dn para Saineb. Era musulmana b
habia que ap]]mr}n la ]cy del talisn. Y fué muerta,

EI Prafeln ordené que se r&-pnrt'\cse a 105 ]ml‘;rcs siete rlina—
res (llle gltm'(ln}.m. Pet‘o su I‘amilin, en IEI angllsf_i:l I‘.IE aﬂllll:l tran-
ce, no lo hizo. Y Mahoma lameuntsse asi al saberlo: L‘Qllé diré
a Dios enando me pregunte por esa cantidad?s. Entonces la fa-
milia ul:mp“d su deseo. .

La noche del lines de su muerte entré Fatima a verle ¥ le
abrazé con r|csespermln cariiio. El Profeta le c]ijo a|go al oido.
Y su Iﬁja lloré desconsoladamente. Luego le Jijo otras ]mial)ms.
Y entonces iluminé su bello rostro una llama de ulegria‘

Ll‘. I)r{‘snulilrun (](’..\i]:le‘s 1:1 catsa (IE aqllt:"a Brusca lrans'lcién.

—Cuando wmi pena,- —contestd Fatima— &l me (“jo que iha

a morir. Cuando mi a]ugrfa, él me anuncia que yo moriria en

seguida y que yo erala mejor de todas las mujeres que hubo ¥
1hrd en el mundo. ..

Cuenta un sabio—Yafar Ben Mohamec]-——que antes de los
tres dias de la muerte del Profeta vino el :’mgel Gabriel ¥ le c]ijc:

——i011, Mnhame&i Me envia el Seﬁor Parn Pregunlarte
cémo estas (aunque nada ]my oculto a Dios),

— Mal, muy mal,—contests6 Mahoma,

Al dia siguiente volvié y repitié la pregunta.

Y el dltimo vino con Azrail Y le cIejé en la puerta, con or-
den de Dios de recoger el alma cuando muriese el agonizante,
(A:rai] es el angel de la mueric).

Ca]w;el ]e dijo al Profeta:

—Ya vino Azrail, porque l]egé la hora, y ya espera...

—Que entre también, respondic’r Mahoma.

Azrail entrd,

—Dios me munc[a—expuso—lmra recager tu alma o para
dcjairte!a, si quieres vivir todavia mas tiem po.

El Profeta volvié los ojos a Gabriel para Prcguutar]e sin
palahras.

—Dios quierc verte pron'(o en s gloria.

--—IC:’lml)lase ]a vo]unta& t{e Dius!——Diju resignsc[ameate
e] Profeta.

Y Gabriel afadis:

—1La paz sea sallre ti, 011 Ailmcd‘. Esta es ‘a t'l]tima veéz
que yo vengo a la tierra. Porque tu eras lo gue me ”amaba al
mundo.

Y los dos z’mse]es (]csaparecieron. Pero su resp]anc[or llena-
ba la estancia como una blanca luz de luna.

El Profeta cstalm muerto.

Era el dia 12, lunes, de R’'bea el Auel del afia 11 de la
Ilegira, eslaudo ei sol en ei tiempn Je c({—rlrofm.

Unos dicen que fué enterrado en seguida, alli mismo. Otros
qué fue .sep:l]ta(]u el dia martes. Otros el miércoles.

Cuando murié, los musulmanes todos sintieron un temblor
frio, como si la misma mano de la muerte les lubiese tocado.
A'gmms se volvieron locos. Unos cayeron sin sentido, otros se
(]:|m|aron mudos.

Aixa, su mujer, tenia descansada la cabeza del Profeta en
si regazo y le acariciaba pasﬁudole la mano por la frente, por
los cabellos, mirandeole con infinita amargiira,

Fatima, transida de dolor, decia:

—] Mi l)ac[rc esta cerca de Dios!...

Los creyentes rezaron ‘argas Loras en las mezqnitas. Omnar
precﬁcéles un sentidisimo serméu  QOtro panegirica emocionante
tiuvo su més bella expresion en la elocuencia de Abu Béker,
que terming asi: oICreyeules! Si adorabais a Mohamed, Mo-
hamed ha muerto. Si adoribais a Dios, Dioes es eterno... Ma-
hamed era El enviado, el Profeta de Dios, pero era hombres.

Su cuerpo fué lavado y envuelto en unos pafios blancas.

Se hicieron las preces que él habia enseiado.

Cuando cayo la tierra sobre el ca.r.{:iver, Fatima pregunté a
]o.s creyculcs:

—;_Qné peusz’\is en este momento de tristeza, al cubrir la tierra
a mi pac]re?

Todos ca”arml, con un nudo de ]égrimas en la garganta.

Su c]iscfpn'fu Anas Ben Malek contesté:

— Cuando el Profeta entré en Medina, la ciudad resplaly
c[ccia. todo era luz. Al\ora el mundo se ha oljscurec.iclu, tada es
.‘iDlﬂ['H'ﬂ.. ]

Enrique ARQUES
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Fspafia en el Sur de Marruecos v en el Africa Occidental

CRONOLOGIA Y BIBLIOGRAFIA

I'L SUS DURANTE LA GUERRA EUROPREA
(1914-1918). LA AcerON ALEMANA,

NO cIe Ius asl)ectnx miés interesantes para Alema-
nia c]e[ t]la'sarr-o”n de la guerra europea, era el

de la inteevencién, & su favor, del munde isla-

mico, Este aspecto venia siendo cuidado con gran
utencidn, estudiado en Sus menores (Iemnm, aco-
Pla‘[‘) al l}ltl.ll del Estado I\ielyor Alemdén. A]cnmui:l, :lmign Y
protectora de Tu;'(jm’n, Iml;rin de recoger las ssl:irnciouus vacio-
nalistas de los musulmanes que, de la ladia a Marrnec‘os, se al-
zarfan contra sus dominadores,

El tlcsarru”o de' tema daria Illgar a un es!m“o interesante
}'a (_lli{!
espimwje aleman Y el
coulruespiuna]c a“mln. tanto en Eslmx'm, como en Mart’llet‘u,\' Yy
¥ en Canarias; no-

Yy no t[esl)mvlsto l[c ensenanzas nclu&ll!s rara nosolros,
es sabida la importancia que mlquirié e

sotros hemos de li-
milnrnns. fm‘:os:l-
menle a estudiar su
desarrollo en el Sue
marroqui. (2)

Al declararse la
guerra eunropea,
tados los alemanes

en MII-

Uruecos, f“{‘l'U 1 con-

1 u.»n'un tes

S]LIL‘.[':lL‘IDS o |||‘i-
sioneros, la doecu-
wmeuntactén de Con-
sul;ulu.\'. ete.., fl!é
iucnulﬂt!a: los indi-
genas }\l‘nlr'g;sltn die=
j:lrnn I.IC‘ .H:l'ln. T{]-
da la ()l'grlll;z:lt‘;(mn
]mlit}f:\ y comercial
de Alemania, que-
tlal_la t]e un SOIPE
Fué en-

tonces cu:lm]o AIe-

llt“.‘illeclla-
mania couscienle

del interés ])u]ilit‘u—

]Ili[;hlr I.I‘_' b{arrll[‘fu.‘ k‘utlle:l:é i rEajllStar (]E'S[Ie nuevas Lﬂsegl
su pl;m y sus propdésitos. En ellos jugab:m papei l)rincipulisimus
cinantos, teniendo |>resl;3;0 en el pais, se habian mostrado re-
[‘Cl(lt‘s o I:l :l"l:;l"l" {l'allc’esﬂ (8] lel];al] con E‘t'ﬂﬂc;ﬂ (l!glill U.'Iol.'lvo
de resentimiento; los nombres del Hiba, Chengueti, Abd el Ma-
}t‘i{, Rilislllli ele., comenzaron a mi[luirir, e llni'éu llB otros de
menovr 1‘“1)0[‘[3“1';1’], t[estacﬂ(lu relie\"e.

Téngase en cuenta, para apreciar el interés de Alemania en
Mirruecos, que la situacién en ju]io de 1¢ 14 era muy delicada
y se preveia un nuevo Teiugur o un nuevo Agadir, que hubiese
pmlidn provocar por si solo la guerra europea. Es cierto que se
habia vamlo al acuerdo franco-aleman de 4 de noviembre 1911,
pero como ya (“jinms, (3) la continuacién del correo alemdn;
dlﬁ I;l !)Ul{ti“ﬂ I.I(_’ l]rulecc;én IIeVa(Iﬂ con g[‘ﬂn Clli(.!ﬂ[]o [)0!‘ [03
agentes alemanes, la intervencién que esas protecciones significa-
Lan en la vida imiigcna, habia determinade multitud de roza-

(1) Véase AFRICA 1034 Abril, pigs 63 a 66; maya, pags 85 a 88 junio,
pidgs 103 a 108 julio, pigs 127 a 132; agosto, pdgs 164 a4 160; septiembre-octu-
hre, pag=, I8ha 199 noviembre, pag-. 205 a 210; diciembre, pigs. 425 a 232, 1935,
Febrero, pag . 35 a 40; abril, pigs. 69 a 73,

(2 D ralles amplios de ¢<te nlan pueden encontrarse, entre atros, en Re-
ginal Kann. Le protectorat Marvocain: Les agissements allemandes an Mayoe.
1921, Tambien, en los siguientes estudios aparecidos en el Bulletin du Comité
de I'A ‘f,l'."qné' Frangaise,

L'Allemagne et I'lslam. Por Agustin Bernard. Comentarios al folleto del
Profe~or Becker: Deutsclidand wnd dey Tslam, Politis Flugschriften; Stiuttgart
¢! Berlin 1914 (enero y febrero 1915), g

La defaite d’ Abd ol Malek et la faillite du plan &' aclion gevinano-islanti-
gue. (Marzo de 1516),

Les dlonunites ambitions marvocaines d'un pangermaniste colonial, Co-
mentarios al libro del Dr. Bernhard Stichel Die Zinkawnft i Morokko, Berlin
1917. (Septiembre-noviembre 1917),

3) «Africas, Febrero 1935, pag. 40,

Factovia de Wio de Opro

De principios del Siglo XX a la ocupacién efectiva de Ifni (1900
a 1934). (1) (Continnaciin).

mientos con las autoridades francesas Y asi como la Conferencia
de Algeciras habia larecisado el acuerdo franco-alemén de igog
y éste el de 1911 con la cesién de una buena parte del Ccmga,
se consit‘]emlm inminente una nueva situaciGn de dif;cu]l:l(l en Ia
que no Pudieudu Francia ceder porque siguiﬁcaria Ililmlecar st
abira msrro{lu[, l)ociria derivarse un conflicto europeo que estaba
ya en el ambiente y que solo |1rerisnlm de un motive para des-
encadenarse.

Atlutlllc la accién de los agenles alemanes se desarrollara
mis en la zona norte (Taza. Uazan, etc.) el maximo interés se
concentraba en el Sur; las dificultades que se crearan a Francia
en Ios oltros sectores Yy aun s:nlmuién(]ulax iluportautm, no serian
decisivas. En el Sur, si: ¢l Hiba tenia un gran I)resligio ])o]l’tico
b rul;simo Yy un
éxito resonante alc
sus tropas Labiria de
l‘(.‘l)el’t‘llli!' en todo
Muarruecoseincluso
cn Argt‘liﬂ. y (1%
Mauritania. Pur
eso, desde el primur
momento se tuvo
lxrev]stu o.-] apoyo
en armas y dinera
al Hiba, la eleccign
Je agenles de enIa-
ce, y stono pm](s

fue

(]Ell:t!ﬂ a 138 l[iﬁl‘::l]-

Jesarra“a rse

tac.les mater;al.es que
se prescnialmﬂ, ya
que el Hiba, en la
reg;én del  Anti-
Atlas estaba a gran
cﬁstancia Je cunl-
quier base Pmibie
de accién a]emana.
lmloquea({o por el
Sur Y por t:l Este
por el desierto y con una costa brava de acceso dificil, vigiIada
uslrecllameute rer ]us uniclades navales de Francia e ]_ng]aterra,
La accién de esos agentes encontrd pues mayores facilidades en
la zona norte y peor ella se fué desenvolviendo la accién con la
ESPErﬂnza Sielnl)l'e (Ie Ilﬂcer[a un [{ia POSi[‘)IE ])0" E[ Sllr ('1)

Al declararse la guerra europea, el Hiba hizo una llamada
a la guerra Santa, reunié hareas y atacé Tiznit, Agadir y las
CD“].“]IECEC;UHES LIE estos P“es‘ﬂs Y &e Tarl.lclﬂl.'lt. Eﬂ SEPtiem]}re
de 191:{ ei Paclm dE Tam&&nt Hai&a 1 Mu'is, con el apoyo
de Ben Dahan, Pacha de Tiznit ¥ de la divisién naval comenzé
su ofensiva contra el Hiba; empujé a los disidentes hacia el Sur;
Hmp;é también de rebeldes con ;sual éxito los alrededores de
Tarudant (enero 1915) ¥ el Gran Atlas quedé guarr]ado y a
Elll)ierlo (]e Clla]qﬂ-ier E]ltelltﬂ Llel Hi]Ja ES[E ¢ dfsiIllsiBﬂé mil-
cho por el fracaso de su accién militar y po]itica, y es})ecia'l-
mente por la actitud de los grandes Caides que no obstante ser
el momento de la guerra europea favorable para la liberacién de
}DS mll&ll]maucs s5e ISOHian llecidiflamentc [!E] ]adﬂ dE Fraucia.

'I‘Dda ]a accil:’lﬂ en Cl S”l' (I"l‘ante ]ﬂ gl!erra Cl]rol}eﬂ tuvo es-
tas mismas caracteristicas: promesas de apoyo <]e A]emauia al
H“)a, campaiia ])o]il;ca del Jefe rebelde para levantar el dnimo
de los demas jefes disidentes mediante la accién de agentes que

1) El Profesor aleman Georg Kampffmeyer, en su folleto Nordwestafvika
wn Dewdscliland, Statigart y Beriin 1914, preveia queal fin de la guerra victorio-
su para Alemania, ésta deberia tener una zona de influencia en Marruecos que
comprendiera desde el Um el Rebia al Norte hasta 1os limites meridionales del
Sus, comprendidas las plazas de Mazagdn, Marraquech y Agudir. Como se ve,
el suefio de Alemania respecto al Sus no se desvanecia en ningin momento,
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llevan noticias falsas de apoyos o de éxitos militares igtmlmente
imaginar;ns: de vez en cuando reunién de harcas e intentos sin
resultadu soin‘u ].a 1‘Esiéu Lle AS;\(lir-Tizuit-Taruclaut‘ D21 }:u[o
i.ruucés, uecesidml LIC nl:utra“:ar esa campafm t]c {alsas noticias
y de parar la accion militar alli donde se Pru«]ujera,

En agosto de 1915 reanudé el Hiba sus ataques con el mis-
mo t[e,\ifav{)rn]:llc l‘l.‘su] ta{.{(}. En enero (]E I{)‘I{; l:] I‘Ii]}ﬂ contimla—
ba en Kur{llh, haciendo [)ropagamla [)UIf.licz: e intentando le-
vantar Imrca: la campana
c]urrulisla. ﬂ-pistu!ar ¥ de
agentles continud, pero la
.'.li.‘.l.‘.il‘ll'l Ill;lil{il‘ no ].Jlll.lﬂ
levarla mlcl;lule. En ju-
l'l;l) l'_IL‘ ese llli.‘illl{) {!I_l{l, Y
como ahora l.“l'l:‘l:llOS, el

C:()l‘()lll!l BEI!S

OCI.IIN_“ ©n Cill:)l.} .] II;)Y IQS

Teniente

auligllus estulr]evimh:nlnn
L!t‘ Iﬂ. lectorl';t M:I(‘I‘lfll:ie

Fad.,

5L SUBMARINGO ALE-
saAM UG 20 v LA
MISTON  PropsTER
[INOVIEMBRE 189106,

En fines de u)x()' pu-
(l;l:l'lJH l't_‘il“::ll'.\'L‘, -'!ll!l(.}ll(.?
en muy lwqueﬁa llurte,

o3 l:r{llld.\itu:\i alemanes

respecto al Sur de Marruecos. El lwriodu de las promesas se
habia a|urgm{u demasiado para pudcr ser ya eficaz y era ]u'ecisu
un intento que como minimo la:’ot[ujera un gran efecto moral;
las circunstancias dirian si pm'iuu obtenerse lanlllié:l lwsitivos
l‘t'.m]tm.!us m:l'ct‘.l'i:lll.'x.

Cllll ese ill}jl.'l() se I'Il‘l.‘l']ill‘('! ('ll;l{i\ilﬂsﬂllll_‘llt[‘ Ifl ll!;S;{jll PI‘()I_I.‘E-

ter (Ellgl\l'), l.illl.' Ilﬂlli:l t'l'.\'.t‘ul‘)l.‘l-lﬂtll‘l El Clnlslllil(lu (llf AIEI!!III];I\ -

en Fez Con él ”s:m, el Calail:iu Turca Ahmed Haire Be}':
Laarbi ben Molhamed, Tirador marrmlni que habia sido hecho
l)t'i.-simufru alemdn ¥ e_u‘ugi:.ln por Prashter en un campo de con-
cenlracian por la cireunstancia de ser de la regién de Assnl&n:
i[uln, ﬂlI:'nl."l.s‘. dos tenienles, tn médico Y L'l ,\'ulr-uﬁc;ill de Av-
tillevia Antén Fruhlets.

L:!. ln-um-ur]:l dn:' r.:\pih’m turco i\{mu-nl ir:;;n.' Be)’ Eslﬂli:l
jll.‘:l;ﬁl'flllﬂ, Toda la |m]itin-:| alemana respecto a los Imises i.slaimi-
cos se ”uvu];:i a nombre del Sultan de Turquia; Alemania apa-
recia como protectora y :nn;gn de c“;l. Asi, en muchas cartag b
documentos (‘ngi;lm se ven [;m firmas del representante de Tur-
qlii;\ ¥ del de Alemania; =|(1ilc] sigu;ficalm la zl.»:pir:miu.'m libera-
dora del T.s]um. éste, la fierza presta a su servicio. En Constan-
l]nup]a ]n:llria. cerea de la carte el Su]lz’m. agentes de enlace
con Marruecos y de un moda L'.«‘Iia.-c];\] con ri Hiba.

Lia misién, con armumento (lmos 6.oo0 l‘ll.'i‘l]Es, ametralla-
L|m'ns, un candén de montaia ¥ umnicimws), dinero, lm{*.()ﬁ“a
para n‘.g.-llos y documentacidn aparatosa y en 1'eg|a para el Hiba
em[::lrc:') cn i.‘I xll[nu:lr;nu U C- 20 en la ixln (le HE“.SOI&NI, (Ie
donde |}:lrti6 el 15 de octubre. El 15 de noviembre estaba fren-
te a Assaka (Jese:u];ucm[m'a del Uad Num) pero siendo muy
estrecha la vigiiauc;n naval fr:lncesﬂ, tuve que marchar hacia el
Sur buscando la desembocadura del Drta, El estado del mar
no les favorecid; con gram]es dificultades ]m(‘]ieron desembarcar
el Dr. Prn]mler, c] Cnpitéu turco A]nued Ha;re Bey, c] Suly-
oficial Fruhbeis Y el tirador Laarbi ben Mohamed con escaso
niimero de fusiles.

La ﬂpm‘icién de un caiionero francés 0[)“56 al U.C. 20 a
apartarse de aque”m lugarcs avisando a los que estaban en tie-
rra, que iria a Assaka. Tan pronto se ﬂperci[mn los indigenas
de la ”egada de aque”m extranjeros, los saquean, dedicindose
al lﬁunje de cuanto ]Ievan: tras muchos esfuerzos l(\gm Probster
que envien un emisario al I{il.m, anuncidndole su llegm;a. Can-
sado de esperar la respucsla. se dir;gen hacia Assa]&n, daonde se
les unieron peco aespués Mohamed Lalxdﬂff, Mereb!ﬂ Rebbo

Y oltros a“egadm al SuI{ﬁn relxe'dv. Pero como Ia vig“auc;a na-

(1) Sin ningian fundamento, ¥ en contra de la verdad histdrica, se ha es-
crita gque el establecimiento de Espafia en Cabo Juby habia favorecido la actua-
cion alemana cerca del Hiba. T.ejos de e-o0, dicha ocupacion privaba a los navios
alemanes de un punto de apoyn, y la conducta seguida con el Hiba era de leal
colaboracion con Francia sin que Se permitiese ningiu acto gque significara
hostilidad sobre la nacion amiga,
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Kerdiis, —Ultima resideneia de los sultanes azules

val aliada se habia reforzado, el U.C. 20 no puJo ya efectuar
desembarco a pesar de ;tprux;marse a la costa, y Pr;vm]a la mi-
sién del auxilio de armas y dinero decidieron abandonar la re-
gic‘m acogién({ose al puesto e.qpaﬁol de Cabo Juby. A tal tin pa-
saron el Driia el 11 de diciembre, entrando el 18en CaLoJuLy. El
23 Hegé el cafionero La}m que, por orden del Capit:in General
de Canarias los ccmc[ujo a Tenerife. El em[)arque del tirador
Larbi ben Almed el Gaberli dig fugar a incidentes (1)

El intento (.Iul U. C.
20 no lmdn n.-Pctirse. El
Hiba esperd intitilmente.
Sin emba rgo, animado con
Ia Presencia r.{c los ageutes
alemanes y turcos, inicié
una nueva ofensiva en fi-
nes de :91(;1 En una de
las escaramuzas sostenidas
con los rebeldes, murié el
7 de enero 1 el Pa-
chd de Tarudant Haida
u Muis, que habia sido
el alma de la accién en
esa zona desde 1912 le
sucedié su }l;jl‘l el Hax
Uaman. Como la accidén
conlinuara
del Hiba
las hareas Majzen al man-
do del Hax Taicl el Gun-

(lilﬁ em])rcndieron ina ofe:nsiva (IEl'l‘DlﬂﬂLIO ;ll H;l]ﬂ ill Sll!' r.le

y la P residn

s¢ mantuviera,

Tizuit en el mes de marzo. En apoyo de estas fuerzas Maj:en
envié el General Lym:tey una columna francesa al mando del
General Lamote. El 28 de febrero aparece por |)l'illl.lfr‘:l ves en
esta zona una columna de fuerzas rogul:n'cs: el 16 de marzo 111-3:1
a Ti:nit: sucesivamente ]m{c a los dos grupos 'I't_‘IJr_'It.{E.‘i. ;||
S E. octpa Uij.‘m el 24 de marzo; al §.0. deshace en abril el
niicleo de los Ait Boamaran, que amenazaban Tiznit (z}

El Hiba, nuevamente derrotado, s;sue recibiendo promesas
de auxilio de los a|enmnes; sin em]mrgo su actuacion se limita a
la l‘nt\Iitir:l y a la accién antifrancesa. Con sus in'm.“('ﬂti(lul’.‘n' lo-
grt'l que Nuf‘roluu, mornl:ilu c|e Tnﬁ}ete, |e ]t‘\’ﬂlll:\l'ﬂ conltra

Fl'-’l!lCi.’l OC:lSiD!l:)llll.{OIL‘ ]]l‘t‘ﬂclll)ﬂ(‘;ﬂllt_‘s ll);“l"\l'l’.’ﬁ.

Merwre pen Hisd (1914)

L.’l le'rnm L[e Alemauin ¥ u] l‘csullmln (il.‘ |:.l guerra europea
afects mucho a el Hiba; su hermano Taleh Jiar se sometié a las
autoridades francesas de Mauvitania; se hablaba de la sumisién
del Hiba cuando le surprem{ié la muerte en Kerdiis a mediados
de 1919, Con ¢l c]esaparecia un euem;go encarnizado de Fran-
cia, un l“gIIO sucesor de Ma el Ainin y una ﬁgm'a que :H.I(ill;—
16 el miximo l)restigio en el Sur de Marruecos, Fué tles;gnm!u
para sucederle su hermano Merebbi Roirlm, muy inferior a
nr.lue] en condiciones militares Yy que recibia un ])restig]o ya miuy
mcuguado como consecuencia de los reveses sufridos desde g1z,

Merebbi RQ{IIJO, el nuevo Sultdn Azuf, tratsé de nrganizar
un levantamiento del pais, pero la vig]lmwiu de las harcas fran-
cesas frusté sus ]1:‘01)6.!.‘“03.

Ocveacton pe Caso Jusy, (29 Juxnrto 1916)

En lil orden te]egrﬁfica t{e] Ministro de Eslm]o que eI AI—
mirante Pidal llevé al Comandante Bens a Cabo J u[\y (16 no-
viembre 1954) para que regresase a Rio de Oro (3) se le decia
que en la época avanzada de la estacién y consideraciones de
go]}iernﬂ ﬂchSEja])ﬂn ap]a:ar llilsla ]a Pr‘lmavera la sa]ida dﬂ la
expecliciéu pero que podia dar segurit‘ades a los jefes indigenas
de que en esn época se instalaria alli el destacamento Y conti-
nllariﬂ ]a ﬂl,ra (.]E exI):lnSién esPaﬁ.(’Ia-

LDS Gobieruos no I'.leja'l'ﬁn nunca tl&' Pellﬁﬂ.l’ en la DC[IP“C;L"H
‘{L‘ Ifll; ')’ (!e Caijo .Iu[’y‘ Siquiera otras I)TQQL'"PRC;DH.ES agll(];:a‘
[{ﬂs PD!' Iﬂ. gllerrﬂ. El.ll'ol}ea flIEl‘z'.ln ﬂl)]ﬂzaﬂ&ﬂ su EjEClH:ién [.4)'

) Datos mds completos sobre la mision de Probster pueden encontarse,
entre lo publicado, en Reconnaissances Scientifigne a locassidn de la colon-
ne die Sus en 1917, Comandant Maurice Bernard y Capitaine Racine. Kenseigie-
ments Colonfanx, Diciembre 1920,

El Hiba, agent de V' Allewmagne, Renseignements Coloyianx, Marzo 1917,

(2 La coloine du Sus, Janvier-Juin 1917), por Henry Dagard. Paris 1917,

3 «A fricas, Abril 1935, pig, 75,

(4) Desde 21 julio 1814 se habia conferido al Gobernador de Rio de Oro
una comisién para que ocupase los territorios de la zona meridional de Maairuecos.
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Por otra parte los in-
c]:'geuas que interve-
nian en la prepara-
cion de esas ocupa-
ciones instaban cons-
tantemente al Cnln?r—
nador de Rio de Oro
para que se Ilic[eran,
con Iil Q,‘i]‘lel'al):a y t'l
c]e.ccn r{c ul)tcucr t]u
ellas beneficios.
Paratratar (]c es-
ta m'upm‘ién fue a
Madrid en el mes de
marzo de .Il)l(')- el
Gbl'lcrnmlur Cll: Riu
de Oro. Alli confe-
rencid con el Gohier-
no (era Ministro de
Estmln el Conde de
Romanones) y con
Q1 Alm
{Gén:ez.rurc[aua}qim

se eucoutmba acei-

CO]'IIIS&I‘(O

dentalmente en Ma-
drid.' Acordada por
el Cobierno la ocupacién, salié el Teniente Coronel Bens para
Rio de Oro, adonde ”cg(i el 13 de Junio, ]uego de conferen-
ciar en Tencrife y Las Palmas con im‘[igcnns de la zona que iba
a ser ncup.’ula Y que le reiteraron todas las seguridarles del buen
é'x;t() (12 ]ﬂ f‘"l}’rl.’.‘;ﬂ }' lllﬁ l[L’SEOS CIE oque se reﬂli:ﬂ"a en L"eVE-
La cxpedicién quedd decidida para la fecha del viaje del préxi-
mo correillo.

El 26 de jlmin, a bordo del Fuerteventura, salieron de Ca-
narias para Rio de Ora, parte de los elementos militares de la
expc(‘]iciéﬂ Y mlml_llu r;:lta]):-.n n1gunns ;mlmrlanhﬁ's (amc\ra“a(‘io—
ras, un caion y la estacidn de radio) el Teniente Coronel Bens
(1) no ‘|“i"° al)lazarla nuevamente. El 2~ a las & de la tarde
salieron para Cabo .Inl_:y a donde ”cgarnu el 29 a las 10 de la
manana, B:ljﬁ |‘l'iluero a tierra el Teuiunte Corouel Bens que
fué muy bien recibido por los im|igenas: segxlil]amcnte desem-
harco el destacamento que ocupo 111‘;1‘1}1:['() la casa del mar izan-
dose en las edificaciones del mar b d del continente el Pa[w“én
nacional con las honores debidos..

El 16 de julio llegs el crucero Princesa de Asturias con la
estacign de radio: pocos dias desp:lés el cafonero Ltlycl con el
resto ({c] male:‘ia]. EI per.«'nlml que oculm' Cabo Ju]:y fué. a
més del T. Coronel Bens, el Comandante de Iugenieros D, Jo-
5é Ga]v:-’m B:llagllcr, ]n‘imrr Teniente de Infnnteria D. E(]uar&o
Martinez Nieto, Médico 2.” de Sanidad Militar D. Benjaml'u
Bonet Jcr(lén Y 2." Teniente de Infanteria D. Aurelio Matos
Calderén. El destacamento de Infanteria pertenecia al Reg'l-
miento niimero 635, y se componia de 54 clases y soIdatIos, 3
soldados de la Comandancia de Artilleria de Tenerife y uno de
Sanidad Militar. Mas tarde se afects a la DeIeSac;én un Cap;—
tan de Infanteria ¥ el persona] de radio.

La comunicacidn oficial de la ocupacién de Cabo .I!II)Y fué
pu]nlirac]a en el Boletin OJIIIL'I"{IE de la zona de influencia l'SP(IJ'_I'ﬂL‘.‘I
en Marruecos. (n.“ 12 de 10 de jll]iu 1916) YI decia asi:

«El Teniente Coronel de Tnfanteria D. Francisco Bens,
asistido por fuerzas de mar y tierra e investido de las facultades
necesarias para ello por la Adwministracién de la zona de influen-
cia e.paﬁo]a en Marruecos, ha desembarcado el dia 30 del pa-
sado mes de junio en Cabo Jui)y, tomando, con la debida so-
lemnidad y en medio de los mis felices auspicios, las wedidas
opottunas para el Jese:npeﬁo de las funciones de intervencién
cuyo l:jErcicio cnrrespom‘c a Espaﬁa en la parte de territorio
meridional del I:upcrio a que se refiere el pérrafo iltimo del ar-
ticulo 11 del convenio 1155]}.'u10-f1‘nncés de 25y de noviembre de
1912, A saludar a dicho Jefe esPaﬁol, que ostenta provisinua]—
mente Ia representarién de Su Aheza Jer;ﬂana el Jalifa Mn]ey
el Mehdi, ademas de la del Gobierno de Su Majestaci, acudie-

ron Jeiagac;mles de las mas importantes tribus intligenas, que

(1) Bens habia ascendido a T. Coronel por R. O, comunicada de 22 de
abril 1916 en recompensa a sus servicios en Rio de Oro y confirmado en su cargo
por R. O, de Guerra del 3% abril del mismo afio,

El fuerte de Cabo Juby en la época de s ocitpacion

expresaron su viva

satistaccién  ante e1
acto 1‘eﬂIi:aL{o Yy su

respeto a la autoridad

dcl Jalifa,

El Cobierno de
Su Altcza e] .Talifn
CIe ]:1 Zona (][’: illl]lu“.'n'
cia cslmﬁu]u en Ma-
rriecos l:rdccderé cn
breve a la cIc.-;ign:l—
cién de un R epresen-
tante lIL‘ Su A'Iv;n
Jt‘l“lf;{lll{l en I:i ZONA
Sur, el clmI, asistido
con los consejos de
la autoridad espai ola
(IL‘I{‘S&(II{ clcl Altn
Comism’io, Prncc(lc-
vA a iniciar la labor
cor:'eslmm];ente» 3

Como los terri-
torios oc![i)a(los lo
eran de prnteeturmlu
Y constituian la zona
de Ma-
rruecos fué Preciso investir al Gobernador de Rio de Oro de la
DeIegacién c[c Allo Comisarin. La R. 0 corresponc{iunte t[e]
Ministerio de Estado dice asi: «Su Majestad el Rey ((]. D. g)
ha tenido a bien uomi)r:u‘ aV.S. DeIcgado del AItn Comisario

de Espaﬁa en Marruecos en la rcgién del Sur cIe este rmpm-;n,

meridional

cuyos limites se sefialan en el dltimo ]);irraf{) del articulo =." del
Tratado franco-espaﬁof de 27 de noviembre de 1 g1z, En virtud
C!e ]as facu]tades t[e]egadas en VS per eI Seinor A]to Comisa—
r;o, tenﬁ{rﬁ Wass Ias mismas atri[mciones, prerrogativas y JE:'P-
cims que a aqlle] correspmlden, como a ta] Alto Comis:lrio, en
Ia parte Norte l]e Marruecos clon(]c se ejcrce e] Pmtectora&o
ES]laﬁo]. Ten;endo en cuenta las cliﬁcultar}es de comunicacidén
Y la distancia que separa a ambas zonas del Protect(}raujo. se
entenderd V.8. directamente con el Ministerio de Estado, al
cua] comunicari todo cuanto crea lmeda interesar!e, en (-ualt}u]er
orden de asuntos que sea, qm:c]ando de la incumbencia de este
Ministerio el informar de ello al Alto Comisario, a quieu, por
otra parle, (]eberé gum‘{]ar V.S todas Ias cnnsit[eraciones c[e s~
Burdinacién ¥ cortesia que correspnnclen a las relaciones que se
sostienen con tina Autoridad Superior. Lo que de R.O. digo a
V.S. para su conocimiento b efectos, ]mrt;cip:’mc[olc al mismo
tiempo que con esta fecha se traslada esta Real Orden al sefior
A]to Comisario. Dios S‘lmr(]e aV.S. muc!ms anos. Ma(]riti,
primero de ju]io de 1916.—Amalio Gimeno. Rubricado. — Se-
fior Teniente Coronel . Francis::o Bens» .

De momento se apla:é ¢l nombramiento de De]egaz_[o del
Ja]ifa de la zona cspa:‘m]a, haciéndose por Dahir de 22 diciem-
bre 1 g1y, & favor de Salek Abc[u"ah Ben Abdullah (1)

La omlpnc]ﬁn de Caho Ju[‘;y iba a crear en la opinfc'm colo-
nista francesa una a]arma justiﬁcada. E.‘-‘ta ocu]m(‘.iﬁn que Es]'m«
na ]mc]ia Im.cer cuando lo creyera oportuno a virtud del derecho
que le (lﬂ.[m eI tratado (]e 1912, convenia a Francia porque
]n'iva}m a los alemanes del mejor punto de apoyo sobre estas
costas ¥y <1e cuusiguiente ac la posi]:vi]i(la& de anxi“o a} HH)H.
Pero como Espaﬁa tenia que hacer su ocup:lcién paciﬁcamente y
sin ningl'm apat’ato militar, b esto sc’dn era ]msﬂllc me&iaute una
amistosa inle]igencia con el Sultin Azul que venia pidienclo in-
sistentemente ]a ocuPacic'm des{[e e] afio 1910, ]DS co]unislas
vieron en ella una mejnr posibilic]aﬂ de apoyo aleman al Hiba,
que vendria a ser por el Sur, c[eciam, un pcrsnnaje tan ]1e1}grmn
para la accién francesa, como el Raisuni por el Norte.

No uisieron apreciar b lmcer la debida jusl[c[a ala po!itEF
ca espaﬁja en Caho .TIJ)Y, que si forzosamente tenia que basar-
se en las buenas relaciones con el Hiba (Io contrario hubiera sido
crear un nuevo Prouema militar como el de Marruecos, aqui

mas E“f{(:il ]‘101' !a gistancia, IHS malas COI'ﬁtII]i(‘H(‘il‘Il‘l(‘S Y E] pais)

(1) Una de las grandes dificuliades para este nombramiento era que los
indigenas no reconocian mas autoridad que la del Hiba, sin sentirse ligados por
lazo alguno al Sultin v menos aian al Jalifa de nuestra zona, .

El T. Coronel Bens fué confirmado en su cargo de Drlegado del Alfo Comi-
sario por R, Q. de 1 de julio de 1917.
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se basaba también en ol—;lisar a es-
te a respetar en nuestro territorio
nuestra amistad con Francia sin
que por 1:;ngliu conccl)to se le per-
mitiera acto alguno que implicasc—
Lostilidad para la nacién amiga,
Omlpac[n Cabo Ju]:y vino a
saludar al T. Coronel Bens Mo-
hamed Laga'af, hermano y Jalifa
del Hiba. Los Pr]:uerus momentos
de la ocupncidn fueron ]10]“](-:1-
mente diffcilcs tanto por ingr:tr
que los in(]fgenas retirasen sus vi-
viendas del interior de la factoria
como por atraer a su jllslt) térmi-
no las ambiciones de los que ha-
hiéndonos ayml:u]n al ft:!iz éxito
de la ocnpncidu creian merecer re-
compensas cxoriritautes.

Proveoro v 0CUPACTON
pe Iext (1916).

En estas conversaciones debis
sin tlu(la., .sln'gir nuevamente el
asunto Jde la ucupaciéu paciﬁc‘u de Ifni, que (luei.lé l::mupil:tameute
CGIICEI’tﬂ(IO pat‘a l'Eﬂi;:ﬂI'SU en ]Dﬁ lﬂ‘iluﬁros l]ias (;C D{‘.lll[')'l'[.'. CO'
nocien(lo BC“S lllle El GO]J;EI'UO (Ieseal]}a rea“zar esa ()Cl.ll'}ﬂl:idll
vino a Mat[r]d. El l)mpésito era esta]a’ecer un Pm:sto miIitar en
]fll; (l“e s;rvicsc (It} l}rOtCCC;C’HJ a IB Fﬂctﬂrl’.ﬂ. CUHIE[‘(‘ia] (illE llﬂ.l)fl’ﬂ
r.]e eslal)]ecerse, tmu])iélt L[ES(!E c] primer momento.

Ei asunto estaba comp|etameu te estudiadu y merecid Ia apro-
lrac.idll (.Ie] GOI'!EC].'I!.O: ({El);erﬁﬂ si\rgir ([iﬁc“lt"a({es ‘l]()'l.' Pal‘l‘! de
Frallcia, que estimaria que esa ocupacidn pm[in Hevar a]gllua
]‘nez'ttlrimcién ]lo]itira a la zona del Sus Ve sin duda, en el deseo
de compllacer a la nacién amiga, la cxpe(licir’m qucdé snspem‘nida.
Esta stspensién determing dificaltades ]Jolfticzis y tirantez de re-
laciones entre los indfgenas del territorio de Cabo Juby y los
l.le ].r'l'.l;.

La ocupacién de Cabo Juby, fuésin duda, un éxito de pre-
pal‘acic’m {)Uiilif_‘ﬂ Y reﬂli:ﬂ[‘ﬂ en rircuuslanc;as ;nlEI':lac;onales
extremadamente dificiles y sin apoyo militar prictica, puso de
l‘Cl;(‘.VE en (!i TElliEﬂiE COI‘D“QI BCHS, cnn(]iciones VCIEV&"I?{ES (]llc
nao 'I’!lEL'C(?;L'F()R EI]‘OL‘ICCS, ta] veo 1)0!‘ esas PI.‘{.‘.GCI[PRC;.DI]CS (Ie ca-
racter inlcrnacioual. la debida atencién por parte del Gobierno
Y JE ]a Opiﬂilill [)lil‘l];ca (I ]. ]’I‘I‘.Ii [)ll([O Ilabel' .‘-'ifl() (}CIIPRJU Siﬂ
n;l‘lg“l}ﬂ d;ﬁﬁlll‘all en DC‘“{)TE‘ l.[E IIJ 1 6 como ]m}:ia ])Od'l['lo SETIO
en cua]quiera circunstancia; constantemente recibiamos de los
indigenas toda la seguridad de quie Espaﬁa ocuparia sin dificultad
a]glma Y con su Lenep];'tc;tu el ]muto ae ]a costa que deseara
desde Agadir |1aslﬂ Calro Blmmo_

En g1 se traté en el Cougreso t{e ]os Diputaclus, ({c] pro-
l)]ell]ﬂ flc Mal’l'IICCOS con nt‘.ﬂsiéu (IE d;sctll;r’se l’.‘] Presli])lleslﬂ (]':.‘I
Ministerio de Estado. En la sesién de 15 fehrero atacé Rodes
la po]{tica que se seguia en Marruecos y se refirié a la ocupa-
Ciéﬂ ée Cal)ﬂ .IIIIJY, [{iCiCﬂJO (]llc nao ]'lﬂ]_ll‘ﬂll teni({D en cuenta
a] Imceria lns intereses (lu. Frnncin. Lie contestd e] Conde de Ro-
manones ({ic;él‘l({ﬂlt‘ lllli: EI GDI};EI’““ fraﬂ(‘_éﬁ [la[){ﬂ. man;fcsta(lo
en r“versas n(‘aﬁicll]e&' s CGI“])L’)CEI‘C;H I]Dr ]ﬂ il(‘.l[llll’[ t;e] G()I:Iie'l"
no es]‘mﬁol en ese tEl‘l‘itDl';ﬂ no pel‘l]]itiﬂﬂ(ln {IHE (ll._‘S(IE é] se EjEl"
ciera accion alguua contra el })rotcctorm:]n francés.

D]jo taml)ién que e] ]}ensmuientﬂ r.[e] gol;icrno en un mo-
mento (‘]a(!() [13].1[‘(1 S;CID nao Iﬂ. 0(.'11!]“(';{_"!]1 CIE Cﬂ]?(} .]“IJY, Si!lo la
&e I{I'Ii, Y q“e no se 11311{3 ]10(']10 I)ﬂf(ill(’_‘ no era una cosa nece-

saria ¢ ill('];.\'l"’.‘lls.’lI)IE Y EI COIJ;.CI‘I]D ft‘al:l('.é)i ]lal}i.’i l.']il(]l‘l A enten-

(1) Caho Juby, Por Emilio Bonelli. Africa I2spaiola. 30 julio 1919 pag 9.
En Ta zona de Ceuta ~e habia producido el combate del Bint, Solo en la comuni-
cacion del Ministerio de Estado al de la Guerra dindole cuenta de la ocupacion
de Cabo Juby encontramos estos pirrafos elogiosns:

«lis circunstancias que han concurrido en esta operacion, las condiciones
en que <e han llevado a efecto, la indale del oais v de sus maradores, pertene-
cientes a ciabilas guerreras refractarias en alto grado a toda idea de civilizacion
y dotadas de un exaltado espiritu de independencia v de fanatismo religioso y el
brillante éxito conque dicha empresa se ha realizado, constituyen el testimonio
mas elocuente del sobresaliente acierto, laudable patriotismo, arrojo v decision
conque ha procedido el reducidicimo personal de Jefes, Oficiales y tropa que en
los fuertes de Cabo Juby izé por primera vez el pabelion de Espafia.

Esta ocupacion, con la que de modo tan halagiiefio se inicla nuestra accitn
de protectorado en Ia zona meridional de Martuecos, reviste por otra parte, co-
ma V. E. sabe, caracteres de verdadera importancia por lo que ¢n sus relaciones
comerciales con las Islas Canarias ha de beneficiar a estas»,
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La Agiiera.—Oficialidad {rancesa de Port Etienie v oficiales espaitoles.

der que la ocup:\cién de Tfni poc]in Prm{ucir una perh:r}mcién
que tendria su 1‘eﬂejo en cl pmtectoruc[o fl‘eu1cés, Tal fué, dicho
por eI Com]l: de anznmucs, e] motivo del relnrdn dc la ocu-
pacion.

NAUFRAGIO DEL YVAPOR ITALIANO
e Latigr» (MARZO 1918),

En 7 marzo u}rS el vapor italiano «Lnr‘gfa (Cnm:m—
dante Mirlle]u Ru:etu) que iba na vcg.'u.u'o ]mci;l el Sur, fué tor-
pl:(]e:uiu per un sulnraria:q a la altura de Cabo Bojac]or; puso
proa tierra b4 embarrancé, Su '(ripulnt;ﬁn fué hiecha ])riSiOl\El‘:\
de los indigen:m que la llevaron al Jalifa Mohamed Lng]ulnf.
El delega:lo del Alto Comisario gestiond seguidamente el rescate
a cuyo fin, se internd 'I]eg:mdn a las proximiﬂades de Dara :. lue-
go de 1;1rgns negociaciones se obtivo ese rescate en condiciones
favorables.

También fueron rescamJos en ese ano Y en ei sigui(‘ule c{esde
Rio de Ovro, .scuegrlleseﬁ al servicio de Francia que habian sido
hechos ln-isionerus en los ataques rebeldes en Mauritania.

INTENTO DR 0CUPACION DE TPNT (ABRIL 1919)

Cuando el Conde de Romanones contestando en el Cungrea
so a Rodés (14 febrero) se referia al a[)l:t:amiento de la ocupa-
cion de Ifni, decia ;ucir[enlaimeutc que habria que cfccillnr]e en
hreve, con |0 cua] Prepambn (ﬁscretameuie el conocimiento t]e
esta ocupaclén. Esta fué ([ecic]h!a por ei Cohiernn (Ministrn de
Esl:ulu Cmu]c de Ruumnom&s) a fines de FE[\rero de diclw ano
1919, comenzindose segui(i;lmente los preparativos. Pocos dias
més tﬂ.[’(]f, EI (.J ({e marzo, El G()l)ierno Ol't'lerml)a S\l&]]enl‘lct ]l:\
opc:’nciém segiin parece, el Mariscal Lyauntey habia comunicado
o su GD]"S;EI‘H{J IE\ conveuicnciﬂ de {I!le ESPﬂﬁ{'ﬁ ill‘lil:;lfﬂ esa ocu-
pacién por no convenir al desarrollo de Ia pu!iticn francesa (1).

Sucedié entonces algo :mélogo a lo que habia sucedide con
e] intento de ocupaci(}n de Cabo Ju[)y en 191:{ (2) Yy es que
cn(‘outrﬁu&ose }:t.'.i gesh'ones po]t’ticns muy n({efnntm{ﬂs y creyen-
C[O EI T‘ Corﬂﬂel BEns qlte no Imcer RISD serf:l ﬂ.llly I)Erjlldifi{ll
para los intereses espnﬁolcs, solicité autorizacién del Gobierno
para it a [fni. No Imbiem{o olmleui(fo respm:sta ¥ lmhiendn ”e-
S:;Ja a Cabo Jul)y el vapor correo Cabo Jmtly, decidis trasla-
darse a Ifni :acompnﬁﬂdn del Conde de Casa Rojas, que desem-
]'}E.ﬁil[]?l E] r:argo JE SECI‘EIRTIO Ceneral CIIE Ifl DEIES{]CE(S“ Kze C:li1o
Julay, de a|g|mos iuc]iscnas a nuestro servicio en Cabo J:l]:y, y
de una Comisién de los que miés habian intervenido en las ges-
tiones del desembarco, en total 15 imffgerms.

Llegados frente a Ifni, el estado del mar impiclid el desem-

(1) Una vez mas pudo Espafia cumplir sus compromisos internacionales
v ejercitar su derecho, sacrificando un resuliade seguramente favorable a sus
intereses en beneficio del interés de Francia. Estos hechos, rigurosamente histo-
ricos fueron olvidados con excesiva frecuencia por los celoni-tas franceses en
estos altimos anos, ;

(2) AFRICA.—Abril 1935, Pig. 75.
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IJB.I:‘I:CI; Estil\';el'nﬂ Vdr;oﬁ ({i.'ls S;ll
pocler I_mjar a tierra, (:) hacién-
dolo al fin dos ;mligenas, uno de
ellos Salem Barca, que habia de
encontrar Iﬂ mierte en Ia (]L’sgl'a‘
ciada expedicic’m de 1933. Para
”evarlos a lierra il’)all tres mari-
neros canarios, y habiendo zozo-
])ta&o
que quec]ar en la Playa siendo
atendidos Y agasajadas por los
nah:rales.

la embarcacién tuvieron

Vinieron los prfncipa]esa boe-
do del Rio de Oro, se concretaron
lD.'I extremos t]e] (]esem]mrco Y se
acordé concederles un Plazn de
cinco dias para que contesten 51
aceptan el desembarco. Seguida-
mente se enviaron correos az Hi]:la
(2). La respuesta del Sultan Azul
fué favorable; en consecuencia co-
menzaron los preparatavos para el

desembarco.

Iha a efectuarse éste el 6 de
abril, cnando llegc’v a toda maqui-
na el Irlffll‘lfﬂ Isabel con orden terminante del Cobierno de sus-
Pender el desembarco. El Rio de Oro tuvo que regresar a Cabo
Ju‘by. Una vez mis queda])a comprohada la excelente clispcls;-
cién de los in&fgenas para nuestra ocupacién de Ifni; también
que clada ]a a:ltot‘il.[a(i de] H'L].sa b 13 toposmfia &e] territorio no
poclia obtenerse la ocupaciﬁn pacffica en condiciones de segm'i-
dad sino se contaba con la conformidad de dicho Jefe.

Ocuracros peE LA La AcUera
(B0 xoviemprE 1920),

En los proyectos cIc-] Teniente Coronel Bens respecto a la
costa occidental de Africa, entraban las ocupaciones de Cabo
Juby, Tfut Y La Agiiera, a mas de las exl)edicioncs al interior,
que circunstancias varias habian venido a dificultar. Ocupado
Cabo JII]:IY (1916): preparat[a en todos sus detalles la ocupa-
ci6n de Ifni que hal.lfa Podic]o realizarse sin ninguna dificuliad
en 1916 ¥ 2919y ﬂp[a:atin esta ocupacic‘n: por Ias razones ya
clic-]ms, comenzaron log Prelmrat[vos para la amlpar}dn de La
Agﬁera, cuya situacién préxima a Cabo Blanco, la hacia im-

(1 < El mar cancerbero de la Princesa encantada 10§ cierra el pasos,
como titulaba el Conde de Casa Rojas una de [as partes de un bello estudio iné-
dito sobre esta expedicidn.

Como bibliografia véanse los siguientes trabajos del mismo Diplomdtico:
I/Hf, Colonia Espanola,.—Revista Hispano A fricana 1922 pig. 21,

La diplomacia en Tarfava.— Revista Hispano Apricana 1922,

Qué es Ifni ¥ qué vepresenta para nosotros.—Revista Hispano Africana
1928 pdg. 76.

2) ¥ En el trabajo <La diplomacia en Tarfavas, citade en la nota anterior
figuran datos enviados desde tierra por Salem Barca relativos al comercio, cos-
tumbres, etc, delos habitantes de 1fni.

La Agiiera

La Agiiera

I)Ol‘tﬂl'lll.‘ m;’ls dESI’.lC El ]‘]IlL‘llO dE V:.’itl\ &{',' Ias Pes({:lerias flllﬂ en C]
l.lc fﬂ.ct(}l‘{{l comr:rcia] .

Con el fin de preparar esta oculjacién b e]eg;r el sitio mas
COIl\"Ql‘.‘liEl‘JlL‘, estiivo en ﬂOViElﬂ]}ff (}e 1919 cn PDI':. Et;enne,
(IQII(IE visité a Ias autorid&des franccsas, el Teniente Coronel
Bens, ncompaﬁado de ]05 representantes de la cnmpaﬁia Marco-
tegui, Guedes y Compaﬁia, que habia solicitado establecer all
nn es!al}lecim;ento de PCS(}“E‘{'{&.

Luego de un viaje a Madrid del Teniente Coronel Bens, ¥
de recibir la nprolmcién del Gobierno, Hegé a Las Palmas tras-
laddndose seguiciameute a Santa Cruz de Tenerife para dispuner,
de acuerdo con el Cap'llﬁn General de las Tslﬂ.s, todo lo relati-
voal destacamento mi]itar.

EI 3? noviem]:lre '1920 ik 185 OCI'IO }7 lﬂelliﬂ. ('}E Ia manana
zarpé del puerto de Las Palmas el cafionero Infanta Isabel (Ca-
p;t:in de Fragata D. José Maria de Pazos y Gémez Cnléu); el
28 a Ias cuatro de Iﬂ tar«le atracaron frl:nte a Rio -:]e Oro para re-
coger una mnetra”a:{ora Y oun intérprete Euc{:’gena. E] 29 a las
8 de la mafnana, parte la ex])eclicién para La Agﬁera, adonde
“egé a las 6 de la masiana del 30.

Como la ocupacién estaba Pu}iticamente Preparada, desem-
barcé el Teniente Coronel Bens con el Secretario Civil Conde
de Torrellana vy un intérprete; conferencié con los Jefes indi-
genas, y una vez todos de acuerdo hizo las seﬁa]es convenidas
a] Iﬂflﬂnm Isa!rwI‘ c;eseml)arcan({o EI &cstacamcnto a ]as 8 c!e ]a
maﬁa'na. A las nueve se izaba la bandera espaﬁo]a ala que rin-
dié llonores con Ssus salvas, e] canonero ; ]as troljas presentaron
armas y el momento fué de gran emocién, haciéndose votos por
la prosperidad de las indus-
tr;as pequeras (Icl nievo
Puerto.

La comunicacién oficial
al Ministro de Estado se
hizo por radio, en estas
términos: uL]eSamos Iﬂ‘fan»—
ta Isabel a las seis. Después
entrevislarme con .IL‘fI:‘S Cé-
bilas acompaﬁatlo Secreta-
1';0 CEV;{ Conde TOTTCI]I‘DD
procedidse desembarco des-
tacamento Y fuerzas (]e.lem-
barco buque ocupindose fe-
lizmente nuevo puerto La
Agitera. Indigenas y pesca-

ores canarios manifiestan
gran satisfaccién por ]]ega—
da tropas es]aaﬁo]as. Saludo
respetuosamente a V.E.»
También se comunicé la
ﬂ(‘tlpacEén al Jefe del Circu-
lo de ]la Bahia del Ca]go
(Capitﬁn Francois, en Port
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Etienne), ¥ al General Gobernador del Africa Oceidental fran-
cesa (en Dal«'u)

El dia 1 de diciembre, terminada la Jun'm-g;\‘ el Tenlente
Comuel Bens, en el Inj":mfu L-nfmf, se trasladé a la Bahia del
Caigo, ctimp“ment:n:do '1”1 a las autoridades francesas.

El pet'snnal que tomé parte en la uruimcién de La Agiicm
fué el siguicntc: Jefe: Teniente Coronel Bens: Secretario Civil,
Conde de Torrellano; Ca pil:’m Gobernador }m'it;vn-m}]itar de
La Agiiera. D. Carmelo Guzman y Gonzélez; "—'l”érc: Coman-
dante del destacamento D Masuel Cuzmén ¥ Gonzilez; Te-
nicute Méclico D Fun]cl'icu Arteiasa b Pastm'.

Destacamento |ui|imr cmnpu'cstn por: 1 Sargentn, 2 culm.\'.
1 corneta y 30 soldados del Regimiunlu niimero bb: 1 cabo y
4 soldados de la Comandancia de Axrtilleria de Gran Canaria;
1 suidan.[o (]c S:midml M{“lar ¥ otro de Iutcudcuci:\. mulm_\ de
Cr:m Cauar;a.

Adcnu'ls, rcprc.-ienlauie (]e ]a Ca.'-':t Diiurcotegui, Guetics ¥
Compaﬁi:l. Ovive Hermanos, Sarmiento; n“mﬁi[us. c:irpiutt‘ru»,
etc., enviados por la Casa Mm‘cotesni_

Hecha la l)rimem instalacion del destacamento (lnml{') orga-
nizado el enlace de La Agi'tcra con los demds territorias por

l'll{’_'([i() ({CI correo lllEl]ﬁ'lIa’ll EI!tEl'—H]SII]{iF canario.

CONSIDERACIONES GENERALES SOLRE
LA POLITICA ESPANOLA EYX LA Cl::-i'l'A
OCCIDENTAL DE AFRICA DURANTE ESTRE
PERIODO,

Se hace necesario un somero andlisis de la accién espm‘mlu
en la Costa Occidental de Africa durante los afios del siglo que
corre. Rem-gani:ado el régimvu de nuestras puscsiones, limita-
das entonces a Rio de Orn, ]uego del acuerdo con Francia en
1900, Ia actua“dud iuternacionul olnligé a ocuparse {le estos te-
rritorios que fueron ol:jeto de acuerdos en 1904 ¥y 1912, en
cuya fecha que&aruu ﬁj:ulos definitivamente sus limites b cie-
cunstancias.

Ex'lstiﬁ tun ])ropésim de actuacién comercial en Rio (le 0:‘0:
ina persistencia en la idea de la toma de posesiéu de Ifm que
vino gestium'lmlose casi sin Euierrupcién desde 1 9oz, Luegu de
la 0cupaci6u de Rio de Oro se intenté dar vida comercial a la
factoria. En Rio de Oro, el Gobernador de ﬂ(]:le]]os territorios
llace constantes propuestas al Gobierno para extender la accién
b el prestigio de Espaﬁa. Peco no Im}' una preuculmcién nacio-
nal, ni siqlt;era de gubiernn: falta un p{an, un mélodc, la buro-
cracia se muestra desconocetfor:l de la realidad misma de los pro-
blemas Yy dificulta sus soluciones,

La ic]ea que presir.{e nuestra actuacién es al}so}utamenhe
simp“nta: que ﬂqueﬂos territorios no {:ons‘(i'myen motivo de

preocupacién ni de alarma para la o[;inidn lu'l!)]ica. que no ven-

gan, con sus rcpcrcmioucs, a aumentar las dificultades de la po-
litica nacional, Alli no debe sonar un tiro; de aque“a accibn
debe hablarse lo wenos posil!]e. Se empeoran las condiciones de
mlue“os profylema.-s con la accién militar francesa en Mauritania,
con la franuu-eespaiiofa en Marruecos, con la guerra europea; la
pu]itica debe sin embargo, rumla]ir con ;guales medios la misma
finalidad.,

Y como los habitantes de esos territorios son guerreros, aman
la im{eiwndencia, odian secularmente al cristiano ¥ secularmente
también viven del ]linujc. no podrﬁn permanecer en paz mis que
con la dadiva, con la idea del beneficio persoua|. Lo mas que
I\umlcn ronseguir nitestras antoridades es dar a esa accién mate-
rial una nlrarienc{a elevada, vestir con gnias decorosas una rea-
lidad necesaria y cruda,

Militarmente no se queria ni se i:mlia hacer nada con aque-
llos destacamentos de 30 hombres vivienda a veces con dificul-
tades, sin nada que realzando el aparato guerrero l:m“cra Eml)re-
sionar vivamente al iudigeua; econémicamente tampoco;: las
factorias, las pesquerias, no reslxondiurun en sus resultados a las
esperanzas gue en ellas se tenfan. Lo que se soid como un co-
wereio iutenso a través de Canarias, como una creacién de in-
tereses que fueran uniendo el interéds indigena a nuestro prnpin
interés, no se habia convertido en realidad. En esas condiciones
[qué dificil mantener la paz de un modo absoluto, hacer incur-
slones por el interior, ocupar Cabo Juhy, La Agﬁera, preparar
l;um}sletalncnte la ocupal:i(m da Ifui!

Comenzaba ya entonces a criticarse, mis o menos duramen-
te, la |m|itica de dadivas, la inmovilidad de nnestras suarnicio—
nes, pero se olvidaba que lo que precisal;a cambiar no era la
ejc:cucién sino toda una ]10|itica de SuI)ieruu. Crear unidades en
czuue“n, tropas co]onia|es, aviacién para el desierto, potentes
enlaces, acudir alli adonde se cometiera una asres;éu corriendo
la eveuntualidad de combatir si era preciso, no era ciertamente
lo mas adecuado a la po}itirn que los gobiernos querian seguir
en :ulue”os territorios. Fra la antitests del que no pase nada,
que el l;:tis no se entere, que no ]m}*a manifestacién de fuerza,
que no suene un tiro.

F.u c| fom[o, Io que se prupugna €5 una ])oIftica nueva, a
ella se llegara (no por caminos nuevos, que todas las medidas
que se tomaron habian sido muchas veces [}edidns v |1ropl|estas}
durante el Directorio; cuando comiencen a ponerse en Pra'lc‘{ic.a,
la accién tomard rumbos nuevos, pero siempre le.'t.laré patente
que aqne“a poll‘t]ca (Jr: go];iernn, ((Iél:il, i:lcomp]cta, (‘l?fl:ctuosa,
o que se quiera) fué servida con inteligencia y con patriotismo;
que para llevarla felizmente a término no regatearon los cjecu—
tantes s:lrriﬁcio a]g:mm

1[1:13:\ Dios (que en tm;:\s nuestras lemlwesas Il(‘l(lalllﬁ.‘i apre-

ciar sicmpt'e esa mismi COI]LIUC‘:[I

Tomas GARCIA FIGUERAS

100 Divector: A M. de la Escalera
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